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(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) Nru 949/2011
tat-22 ta’ Settembru 2011

li jimplimenta r-Regolament (KE) Nru 560/2005 li jimponi ¢erti mizuri restrittivi specifici diretti
kontra certi persuni u entitajiet minhabba s-sitwazzjoni fil-Cote d’Ivoire

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 560/2005
tat-12 ta’ April 2005 li jimponi certi mizuri restrittivi specifici
diretti kontra certi persuni u entitajiet minhabba s-sitwazzjoni
fil-Cote d’Ivoire ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 11a(2) tieghu,

Billi:

(1)  Fit-12 ta’ April 2005, il-Kunsill adotta r-Regolament (KE)
Nru 560/2005.

(2)  Fid-dawl tal-izviluppi fil-Cote d'Ivoire, il-lista ta’ persuni
restrittivi li tinsab fl-Anness IA ghar-Regolament (KE) Nru
560/2005 ghandha tigi emendata.

(3)  Fid-dawl tal-urgenza, u sabiex ikun zgurat li l-mizuri
previsti fdan ir-Regolament ikunu effettivi, dan ir-Rego-
lament ghandu jidhol fis-sehh immedjatament mal-pubb-
likazzjoni tieghu,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-persuni fizi¢ci elenkati fl-Anness ghal dan ir-Regolament
ghandhom jithassru mil-lista li tinsab fl-Anness IA tar-Regola-
ment (KE) Nru 560/2005.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fid-data tal-pubbli-
kazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Settembru 2011.

(") GU L 95, 14.4.2005, p. 1 (Verzjoni MT: GU L 159M, 13.6.2006,
p. 347).

Ghall-Kunsill
II-President
M. DOWGIELEWICZ
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ANNESS

Persuni fizi¢ci msemmija fl-Artikolu 1

It-Tenent-Kurunell Nathanaél Ahouman Brouha

19.

Is-Sur Yao N'Dré

52.

Is-Sur Timothée Ahoua N'Guetta

53.

Is-Sur Jacques André Daligou Monoko

54.

Is-Sur Bruno Walé Ekpo

55.

Is-Sur Félix Tano Kouakou

56.

Is-Sinjura Hortense Kouassi Angoran

57.

Is-Sinjura Joséphine Suzanne Touré

79.

[I-Kurunell Maggur Hilaire Babri Gohourou

89.

Is-Sur Roland Dagher

105.

Zakaria Fellah

107.

Charles Kader Gore

109.

Kadio Morokro Mathieu
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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) Nru 950/2011
tat-23 ta’ Settembru 2011

li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 442/2011 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-
sitwazzjoni fis-Sirja

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikolu 215 tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2011/273/PESK tad-
9 ta’ Mejju 2011 rigward mizuri restrittivi kontra s-Sirja ('),

Wara li kkunsidra I-proposta kongunta mir-Rapprezentant
Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta
u [-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1)  Fid-9 ta’ Mejju 2011, il-Kunsill adotta r-Regolament (UE)
Nru 442/2011 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sit-
wazzjoni fis-Sitja (2).

(2)  Permezz tar-Regolament (UE) Nru 878/2011 (}), il-
Kunsill emenda r-Regolament (UE) Nru 442/2011 biex
jestendi l-mizuri kontra s-Sirja, inkluza espansjoni tal-
kriterji tal-elenkar, u probizzjoni fuq ix-xiri, l-importazz-
joni jew it-trasportazzjoni taz-zejt mhux raffinat mis-
Sirja.

(3)  Permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill 2011/628/PESK (*) li
emendat id-Decizjoni 2011/273/PESK, il-Kunsill qabel
fuq l-adozzjoni ta’ aktar mizuri, jigifieri projbizzjoni tal-
investiment fis-settur taz-zejt mhux raffinat, iz-zieda ta’
aktar elenkar, il-projbizzjoni li jigu kkonsenjati karti tal-
flus u muniti Sirjani lill-Bank Centrali tas-Sirja u xi aggus-
tamenti ghad-dispozizzjonijiet li jipprotegu lill-operaturi
ekonomici kontra klejms relatati mal-implimentazzjoni
tas-sanzjonijiet.

(4 Dawk il-mizuri jaqghu fl-ambitu tat-Trattat dwar il-Fun-
zjonament tal-Unjoni Ewropea u azzjoni regolatorja fil-
livell tal-Unjoni hija ghalhekk mehtiega sabiex jigu impli-
mentati, b'mod partikolari bil-hsieb li tigi zgurata l-app-
likazzjoni uniformi taghhom mill-operaturi ekonomici fl-
Istati Membri kollha.

(5)  Sabiex jigi zgurat li l-mizuri previsti fdan ir-Regolament
ikunu effettivi, dan ir-Regolament irid jidhol fis-sehh
minnufih mal-pubblikazzjoni tieghu,

1 L 121, 10.5.2011, p. 11.

(* Gu

() GU L 121, 10.5.2011, p. 1

() GU L 228, 3.9.2011, p. 1

(*) Ara pagna 17 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali.

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ir-Regolament (UE) Nru 442/2011 huwa b'dan emendat kif gej:

(1) Fl-Artikolu 1, jiddahhal il-punt li gej
“() ‘persuna, entita jew korp Sirjani’ tfisser:

(i) lIstat tas-Sirja jew kwalunkwe awtorita pubblika
tieghu;

(i) kwalunkwe persuna fizika fis-Sirja, jew residenti
hemmhekk;

(itiy kwalunkwe persuna guridika, entita jew korp li
jkollhom l-uffic¢ju rregistrat taghhom fis-Sirja;

(iv) kwalunkwe persuna guridika, entita jew korp fis-
Sirja jew barra minnha, li jkunu, direttament jew
indirettament, proprjeta ta’ wiched jew wahda jew
aktar mill-persuni jew korpi msemmijin hawn fug,
jew ikunu kkontrollati minnhom;”;

(2) Jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 2a

Huwa pprojbit li wiehed ibigh, iforni, jittrasferixxi jew
jesporta, direttament jew indirettament, karti tal-flus u
muniti godda b’denominazzjoni Sirjana, stampati fl-UE,
lill-Bank Centrali tas-Sirja.”;

(3) Jiddahhal 1-Artikolu li gej:

“Artikolu 3c

1. Dan li ge¢j ghandu jigi pprojbit:

(a) l-ghoti ta’ kwalunkwe selfa jew kreditu finanzjarju lil
kwlunkwe persuna, entita jew korp Sirjani msemmija
fil-paragrafu 2;

(b) il-kisba jew l-estensjoni ta’ partecipazzjoni fxi persuna,
entita jew korp Sirjani msemmija fil-paragrafu 2;

(¢) il-holgien ta’ kwalunkwe impriza kongunta ma’ xi
persuna, entita jew korp Sirjani msemmija fil-paragra-
fu 2;
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(d) il-partecipazzjoni, konxja u b’intenzjoni, fattivitajiet li 1-
objettiv jew l-effett taghhom ikun li jaharbu mill-proj-
bizzjonijiet imsemmija fil-punti (a) (b) u (c).

2. Il-projbizzjonijiet fil-paragrafu 1 ghandhom japplikaw
ghal kwalunkwe persuna, entita jew korp Sirjani involuti fit-
tiftix ghaz-zejt jew fil-produzzjoni jew fir-raffinar tieghu.

3. Ghallinijiet tal-paragrafu 2 biss, ghandhom japplikaw
id-definizzjonijiet li gejjin:

(a) “esplorazzjoni ta’ Zejt mhux raffinat” tinkludi l-esploraz-
zjoni ghar-riservi taz-zejt, u t-tiftix u l-gestjoni taghhom,
kif ukoll il-forniment ta’ servizzi geologi¢i marbuta ma’
tali riservi;

=

“raffinar taz-zejt” tfisser l-ipproccessar, il-kondizzjona-
ment jew it-thejjija taz-zejt ghall-bejgh finali tal-karbu-
ranti.

4. I-projbizzjonijiet fil-paragrafu 1:

(a) ghandhom ikunu bla hsara ghat-twettiq ta’ obbligu li
jirrizulta minn kuntratti jew ftehimiet i gew konkluzi
qabel it-23 ta’ Settembru 2011;

b) ma jwaqqgafx l-estensjoni ta’ partecipazzjoni, jekk tali
Jwaqq ) p pazzj )
estensjoni tkun obbligu skont ftehim li gie konkluz
qabel it-23 ta’ Settembru 2011.”

(4) L-Artikolu 10a huwa mibdul b'li gej:

“Artikolu 10a

M’ghandhom jinghataw l-ebda klejms, inkluzi ghal kumpens
jew indemnifikazzjoni jew kwalunkwe klejm ohra ta’ din ix-
xorta, bhal klejm ghal tpacija, multi jew klejms taht garan-
zija, klejms ghal estensjoni jew pagament ta’ bond, garanzija
finanzjarja, inkluzi klejms li jirrizultaw minn ittri ta’ kreditu
jew minn strumenti simili b’rabta ma’ xi kuntratt jew tran-
zazzjoni li t-twettiq taghhom ikun intlaqat, direttament jew
indirettament, kollu jew parti minnu, bil-mizuri imposti
permezz ta’ dan ir-Regolament, lill-Gvern tas-Sirja, lill-
korpi pubblici, korporazzjonijiet u agenziji tieghu, jew lil
kwalunkwe persuna jew entita li li tikklejma permezz
taghhom jew ghall-benefic¢ju taghhom.”

Artikolu 2

L-Anness 1I ghar-Regolament (UE) Nru 442/2011 huwa b'dan
emendat skont I-Anness I ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 3

L-Anness IV ghar-Regolament (UE) Nru 442/2011 huwa b'dan
sostitwit bit-test stabbilit fl-Anness II ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 4

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubbli-
kazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta” Settembru 2011.

Ghall-Kunsill
I1-President
M. DOWGIELEWICZ
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ANNESS 1

Fl-Annexx Il ghar-Regolament (UE) Nru 442/2011, ghandhom jiddahhlu l-entrati li gejjin:

Persuni

Data ta’ inkluzjoni

Isem Informazzjoni ta’ identifikazzjoni Ragunijiet fil-lista
1. | Tayseer Qala Awwad Data tat-twelid: 1943; Post Ministru  tal-Gustizzja.  Assodjat 23.09.2011
tat-Twelid Damasku mar-regim Sirjan, inkluz bl-appogg
tal-politika u l-prattika ta’ arrest u
detenzjoni arbitrarji tieghu.
2. | Dr. Adnan Hassan Data tat-twelid: 1966; Post Ministru tal-Informazzjoni. Assocjat 23.09.2011

Mahmoud tat-Twelid Tartous mar-regim Sirjan, inkluz bl-appogg
u l-promozzjoni tal-politika ta’ in-
formazzjoni tieghu.
Entitajiet
Isem Informazzjoni ta” identifikazzjoni Ragunijiet Data t?, 1T1kluz10n1
il-lista
1. | Addounia TV (maghrufa | Telefon:+963-11-5667274, Addounia TV incitat il-vjolenza 23.09.2011
wkoll bhala Dounia TV) | +963-11-5667271, kontra l-popolazzjoni civili fis-Sirja.
Fax:+963-11-5667272
Sit web:
http://www.addounia.tv
2. | Cham Holding Cham Holding Building Daraa | Ikkontrollata minn Rami Makhlou; 23.09.2011
Highway - Ashrafiyat Sahnaya | l-akbar kumpannija azzjonarja fis-
Rif Dimashq — Sirja P.O Box | Sirja, li tibbenefika minn u
9525 Tel +963 (11) 9962 | tappogga lir-regim.
+963 (11) 668 14000 +963
(11) 673 1044
Fax +963 (11) 673 1274
Posta elettronika: info@
chamholding.sy
www.chamholding.sy
3. | El-Tel Co. (maghrufa Indirizz: Dair Ali Jordan Timmanifattura u tipprovdi taghmir 23.09.2011
wkoll bhala El-Tel Highway, P.O.Box 13052, ghat-telekomunikazzjoni ghall-Forzi
Middle East Company) | Damasku - Sirja Armati.
Telefon: +963-11-2212345
Fax: +963-11-44694450
Posta elettronika: sales@
eltelme.com
Sit web: www.eltelme.com
4. | Ramak Constructions Indirizz: Daa'ra Highway, Kostruzzjoni ta’ kwartieri militari 23.09.2011
Co. Damasku, Sirja tas-suldati, kwartieri tas-suldati fil-
Telefon: +963-11-6858111 fruntieri u bini iehor mehtieg
Telefon cellulari: +963-933- | ghall-Forzi Armati.
240231
5. | Souruh Company Indirizz: Adra Free Zone Area | Investiment fi progetti industrijali 23.09.2011

(maghrufa wkoll bhala
SOROH Al Cham
Company)

Damasku - Sirja
Telefon:+963-11-5327266
Telefon cellulari:+963-933-
526812

+963-932-878282
Fax:+963-11-5316396
Posta elettronika: sorohco@
gmail.com

Sit web: http:/[sites.google.
com/site[sorohco

militari lokali, timmanifattura parti-
jlet ta’ armi u oggetti relatati.
100 % tal-kumpannija hija proprje-
ta ta’ Rami Makhlouf.
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Isem

Informazzjoni ta’ identifikazzjoni

Ragunijiet

Data ta’ inkluzjoni
fil-lista

6. | Syriatel

Thawra Street, Ste Building
6¢eme étage, BP 2900

Tel: +963 11 61 26 270
Fax: +963 11 23 73 97 19
Posta elettronika: info@
syriatel.com.sy;

Sit web: http:/[syriatel.sy/

Ikkontrollata minn Rami Makhlou;
tipprovdi appogg finanzjarju lir-
regim: permezz tal-kuntratt ta’
licenzjar taghha hija thallas 50 %
tal-profitti taghha lill-Gvern.

23.09.2011
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ANNESS 11

“ANNESS IV

Lista tal-Prodotti taz-Zejt Mhux Raffinat
Deskrizzjoni
Zjut miz-zejt mhux raffinat u zjut miksubin minn minerali bituminuzi, mhux raffinati:

Zjut miz-zejt mhux raffinat u zjut miksubin minn minerali bituminuzi, hlief dawk mhux raffinati;
preparazzjonijiet mhux specifikati jew inkluzi xi mkien iehor, li skont il-piz ikunu 70 % jew aktar zjut
taz-zejt mhux raffinat jew zjut miksuba minn minerali bituminuzi, fejn dawn iz-zjut ikunu l-kostitwenti
bazici tal-preparazzjonijiet; skart taz-zjut:

Vazellina; xema’ tal-paraffina, xema’ mikrokristallina taz-zejt, xema' nofsha raffinata b’kontenut ta’ zejt
gholi (slack wax), ozokerit, ix-xema’ tal-linjite, ix-xema’ tal-pit, xemghat ohra minerali u prodotti simili
miksuba permezz ta' sintezi jew permezz ta’ processi ohrajn kemm jekk ikkuluriti kif ukoll jekk
mhumiex:

Kokk taz-zejt mhux raffinat, qatran taz-zejt mhux raffinat u fdalijiet ohrajn ta’ zjut miz-zejt mhux
raffinat jew ta’ zjut miksubin minn minerali bituminuzi:

Bitum u asfalt, naturali; shale tal-bitum jew taz-zejt u ramel taz-zift; asfaltiti u blat tal-asfalt:

Tahlitiet bituminuzi bbazati fuq asfalt naturali, fuq bitum naturali, fuq bitum taz-zejt mhux raffinat, fuq
zift minerali jew Zift tal-qatran minerali (perezempju, gomom bituminuzi, cut-backs)”
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 951/2011
tat-23 ta’ Settembru 2011

li jistabbilixxi l-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li
jippreskrivi regoli dettaljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u
l-hxejjex u tal-frott u I-hxejjex ipprocessati (%), u b'mod partiko-
lari l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jisti-
pula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummercjali multilaterali
tac-ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom il-Kummissjoni tiffissa
l-valuri standard ghall-importazzjonijiet minn pajjizi terzi, ghall-
prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-24 ta’ Settembru
2011.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta’ Settembru 2011.

Ghall-Kummissjoni,
flisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU
() GU L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANNESS

il-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodici NM Kodici tal-pajjiz terz () Valur fiss tal-importazzjoni

0702 00 00 AR 25,3
EC 25,3

MK 53,6

XS 31,8

77 34,0

0707 00 05 MK 20,0
TR 106,2

77 63,1

0709 90 70 TR 124,7
77 124,7

0805 50 10 AR 65,5
CL 75,7

TR 74,0

[6) 57,5

ZA 75,7

77 69,7

0806 10 10 CL 69,0
EG 116,3

IL 136,9

MK 82,2

TR 107,5

ZA 63,5

77 95,9

0808 10 80 BZ 86,4
CL 135,4

CN 82,6

NZ 114,0

us 123,7

ZA 126,7

77 111,5

0808 20 50 AR 47,4
CN 78,7

TR 114,2

ZA 61,3

77 75,4

0809 30 TR 158,6
77 158,6

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodici “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 952/2011
tat-23 ta’ Settembru 2011

dwar il-hrug ta’ licenzji ghall-importazzjoni ta’ ross fil-qafas tal-kwoti tariffarji miftuha ghas-
subperjodu ta’ Settembru 2011 bir-Regolament (KE) Nru 327/98

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li  kkunsidrat  ir-Regolament  tal-Kunsill ~ (KE)
Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizz-
azzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet speci-
fici ghal certi prodotti agrikoli (ir-Regolament “Wahdieni dwar 1-
OKS") (1)

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1301/2006 tal-31 ta’ Awissu 2006 li jistabbilixxi regoli
komuni ghall-amministrazzjoni tal-kwoti tariffarji ghall-impor-
tazzjoni tal-prodotti agrikoli rregolati minn sistema ta’ licenzji
ghall-importazzjoni (), u b'mod partikolari 1-Artikolu 7(2)
tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 327/98 tal-10 ta’ Frar 1998 li jiftah u li jipprovdi ghall-
amministrazzjoni ta’ Certi kwoti ta’ tarifti ghall-importazzjoni ta’
ross u ross miksur () u b'mod partikolari l-Artikolu 5, l-ewwel
inciz,

Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 327/98 stabbilixxa u ffissa l-mod
ta’ gestjoni ta’ Certi kwoti tariffarji ghall-importazzjoni
tar-ross u tar-ross miksur, imqassma skont il-pajjiz tal-
origini u fdiversi subperjodi skont 1-Anness IX tar-Rego-
lament imsemmi.

(2)  Is-subperjodu tax-xahar ta’ Settembru huwa r-raba’
subperjodu  ghall-kwoti previsti fil-punt a) tal-Arti-
kolu 1(1) tar-Regolament (KE) Nru 327/98 u t-tielet
subperjodu ghall-kwoti previsti fil-punt d) tal-paragrafu
imsemmi u l-ewwel subperjodu ghall-kwota prevista fil-
punt e) tal-paragrafu msemmi.

(3)  Min-notifika maghmula skont I-Artikolu 8(a) tar-Regola-
ment (KE) Nru 327/98, jirrizulta li ghall-kwoti bin-numri
tas-serje 09.4112 — 09.4168, l-applikazzjonijiet imressqa
matul l-ewwel ghaxart jjiem ta’ xoghol tax-xahar ta’
Settembru 2011, skont l-Artikolu 4(1) tar-Regolament
imsemmi, jagbzu l-kwantitajiet disponibbli. Ghaldaqstant,

GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 238, 1.9.2006, p. 13.
GU L 37, 11.2.1998, p. 5.

jehtieg li jigi ddeterminat sa liema punt jistghu jinhargu 1-
licenzji ghall-importazzjoni, billi jigi stabbilit il-koeffi¢jent
ta’ allokazzjoni li ghandu jkun applikat ghall-kwantitajiet
mitluba ghall-kwoti kkoncernati.

(4 Barra minn hekk, min-notifika msemmija hawn fug, jirri-
zulta li ghall-kwoti bin-numri tas-serje 09.4127 -
09.4128 - 09.4129 - 09.4130 — 09.4116 — 09.4117
- 09.4118, l-applikazzjonijiet imressqa matul l-ewwel
ghaxart ijiem ta’ xoghol tax-xahar ta’ Settembru 2011,
skont I-Artikolu 4(1) tar-Regolament (KE) Nru 327/98,
ma jagbzux il-kwantitajiet disponibbli.

(5)  I-kwantitajiet mhux uzati ghas-subperjodu ta’ Settembru
tal-kwoti bin-numri tas-serje 09.4127 - 09.4128 -
09.4129 — 09.4130 hija trasferita [huma trasferiti] fil-
kwota bin-numru tas-serje 09.4138 ghas-subperjodu
tal-kwota sussegwenti skont I-Artikolu 2 tar-Regolament
(KE) Nru 327/98.

(6)  Ghalhekk, jehtieg li jigu ffissati ghall-kwoti bin-numri tas-
serje 09.4138 u 09.4168 il-kwantitajiet totali disponibbli
ghas-subperjodu tal-kwoti sussegwenti, skont 1-Artikolu 5,
l-ewwel subparagrafu tar-Regolament (KE) Nru 327/98.

(7)  Sabiex tigi zZgurata gestjoni effikaci tal-procedura tal-hrug
tac-certifikati  tal-importazzjoni, dan ir-Regolament
ghandu jidhol fis-sehh ezatt wara li jigi ppubblikat,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. L-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni ta’ ross li
jaqghu taht il-kwoti bin-numri tas-serje 09.4112 — 09.4168
stipulati bir-Regolament (KE) Nru 327/98, imressqa matul I-
ewwel ghaxart ijiem ta’ xoghol ta’ Settembru 2011, jaghtu lok
ghall-hrug ta’ licenzji ghall-kwantitajiet mitluba, assenjati skont
il-koeffi¢jeni ta’ allokazzjoni stabbiliti fl-Anness ghal dan ir-
Regolament.

2. Il-kwantitajiet totali mitluba fil-kuntest tal-kwoti li jaqghu
taht in-numri tas-serje 09.4138 u 09.4168 stipulati bir-Regola-
ment (KE) Nru 327/98 ghas-subperjodu tal-kwoti sussegwenti,
huma stabbiliti fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta’ Settembru 2011.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali
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Kwantitajiet li ghandhom jigu allokati ghas-subperjodu tax-xahar ta’ Settembru 2011 u l-kwantitajiet disponibbli

a)

=

ghas-subperjodu ta’ wara, b’applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 327/98

Kwota ta’ ross mithun kollu jew ross nofsu mithun kopert bil-kodici tan-NM 1006 30, provduta bl-Artikolu 1(1)(a) tar-
Regolament (KE) Nru 327/98:

Kwantitajiet totali disponibbli ghas-
Origini Numrt tas-seri Koeffi¢jent ta’ allokazzjoni ghas- subperjodu tax-xahar ta’ Ottubru
8 umr tas-serje subperjodu ta’ Settembru 2011 2011
(Fkg)

L-Istati Uniti tal-Amerika 09.4127 — @
It-Tajlandja 09.4128 —(
L-Awstralja 09.4129 — ("
Joriginaw minn xi pajjiz 09.4130 — 0O
iehor
I-pajjizi kollha 09.4138 705 795

(") L-applikazzjonijiet ikopru kwantitajiet li huma anqas jew daqs il-kwantitajiet disponibbli: l-applikazzjonijiet kollha jistghu ghalhekk
jigu milqugha.

(%) l-ebda applikazzjoni tal-koeffi¢jent ta’ allokazzjoni ghal dan is-subperjodu: il-Kummissjoni ma rceviet l-ebda applikazzjoni ghal
licenzja.

Kwota ta’ ross mithun jew nofsu mithun li jaga’ taht il-kodi¢i tan-NM 1006 30, prevista fl-Artikolu 1(1)(d) tar-
Regolament (KE) Nru 327/98:

Origini Numru tas-serje Koeffijent ta’ allokazzjoni ghas-subperjodu ta’ Settembru 2011

It-Tajlandja 09.4112 8,333333 %

L-Istati Uniti tal-Amerika 09.4116 — ("

L-Indja 09.4117 —0

|-Pakistan 09.4118 — @

Joriginaw minn xi pajjiz 09.4119 —?

iehor

II-pajjizi kollha 09.4166 —?

(") l-ebda applikazzjoni tal-koeffi¢jent ta’ allokazzjoni ghal dan is-subperjodu: il-Kummissjoni ma rceviet l-ebda applikazzjoni ghal
licenzja.
(%) L-ebda kwantita mhija disponibbli ghal dan is-subperjodu.

Kwota ta’ ross miksur, bil-kodici tan-NM 1006 40, prevista fl-Artikolu 1(1)(e) tar-Regolament (KE) Nru 327/98:

Kwantitajiet totali disponibbli ghas-

Orisini Numru tas-serie Koeffi¢jent ta’ allokazzjoni ghas- subperjodu tax-xahar ta’ Ottubru
8 ) subperjodu ta’ Settembru 2011 2011
(Fkg)

Tl-pajjizi kollha 09.4168 1,260196 % 0
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 953/2011
tat-23 ta’ Settembru 2011

li jemenda l-prezzijiet rapprezentattivi u l-ammonti tad-dazji addizzjonali ghall-importazzjoni ta’
certi prodotti tas-settur taz-zokkor, stabbiliti bir-Regolament (UE) Nru 8672010 ghas-sena tas-suq
2010/11

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
951/2006 tat-30 ta’ Gunju 2006 dwar regoli ddettaljati ghall-
applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
fdak li ghandu x’jagsam mal-iskambji mal-pajjizi terzi fis-settur
taz-zokkor (%), u b'mod partikolari I-Artikolu 36(2), it-tieni sub-
paragrafu, it-tieni sentenza tieghu,

Billi:
()  L-ammonti tal-prezzijiet rapprezentattivi u tad-dazji ad-

dizzjonali applikabbli ghall-importazzjoni taz-zokkor
abjad, taz-zokkor mhux ipprocessat u ta’ certi guleppijiet

ghas-sena tas-suq 2010/11 gew stabbiliti mir-Regolament
ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru
867/2010 (*). Dawn il-prezzijiet u dazji gew emendati
l-ahhar  mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) Nru 948/2011 (¥).

2)  L-informazzjoni li I-Kummissjoni ghandha fidejha llum
twassal biex dawn l-ammonti jigu mmodifikati, skont ir-
regoli ddettaljati pprovduti fir-Regolament (KE) Nru
951/2006,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-prezzijiet rapprezentattivi u d-dazji addizzjonali applikabbli
ghall-importazzjoni tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 36 tar-
Regolament (KE) Nru 951/2006, stabbiliti bir-Regolament (UE)
Nru 867/2010 ghas-sena tas-suq 2010/11, huma b’dan mmodi-
fikati skont l-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-24 ta’ Settembru
2011.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta’ Settembru 2011.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

( GU
() GU L 178, 1.7.2006, p. 24.

() GU L 259, 1.10.2010, p. 3.
(*) GU L 246, 23.9.2011, p. 28.
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L-ammonti mmodifikati tal-prezzijiet rapprezentattivi u tad-dazji addizzjonali ghall-importazzjoni
taz-zokkor abjad, taz-zokkor mhux ipprocessat u tal-prodotti bil-kodici NM 170290 95, applikabbli
mill-24 ta’ Settembru 2011

(EUR)
Kodici NM Ammont tal-prezz rapprezentattiv ghal kull | Ammont tad-dazju addizzjonali ghal kull
100 kg nett tal-prodott ikkoncernat 100 kg nett tal-prodott ikkoncernat
17011110 (Y 45,34 0,00
17011190 (Y 45,34 1,30
17011210 (Y) 45,34 0,00
17011290 (Y 45,34 1,01
1701 91 00 (3 48,57 2,90
17019910 (3) 48,57 0,00
1701 99 90 (3 48,57 0,00
1702 90 95 () 0,49 0,22

(") Stabbilit ghall-kwalita standard kif iddefinita fl-Anness 1V, il-punt 1III, tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.
(%) Stabbilit ghall-kwalita standard kif iddefinita fl-Anness IV, il-punt II, tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.
(%) Stabbilit bhala 1 % tal-kontenut f'sukrozju.




24.9.2011

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 247/15

DECIZJONIJIET

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL 2011/627/PESK

tat-22 ta’ Settembru 2011

li timplimenta d-Decizjoni 2010/656/PESK 1i ggedded il-mizuri restrittivi kontra 1-Cote d’Ivoire

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2010/656/PESK tad-
29 ta’ Ottubru 2010 li ggedded il-mizuri restrittivi kontra -Cote
d'Ivoire (1), u b'mod partikolari I-Artikolu 6(2) taghha, flimkien
mal-Artikolu 31(2) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea,

Billi:

(1)  Fid-29 ta’ Ottubru 2010, il-Kunsill adotta d-Decizjoni
2010/656/PESK.

(2)  Fid-dawl tal-izviluppi fil-Cote d'Ivoire, il-lista ta’ persuni u
entitajiet soggetti ghal mizuri restrittivi li tinsab fl-
Anness II tad-Decizjoni 2010/656/PESK ghandha tigi
emendata,

() GU L 285, 30.10.2010, p. 28.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:
Artikolu 1

II-persuni elenkati fl-Anness ta’ din id-Decizjoni ghandhom
jithassru  mil-lista 1i tinsab fl-Anness 1I  tad-Decizjoni
2010/656/PESK.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni
taghha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta” Settembru 2011.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. DOWGIELEWICZ
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Persuni msemmija fl-Artikolu 1

It-Tenent-Kurunell Nathanaél Ahouman Brouha

19.

Is-Sur Yao N'Dré

52.

Is-Sur Timothée Ahoua N'Guetta

53.

Is-Sur Jacques André Daligou Monoko

54.

Is-Sur Bruno Walé Ekpo

55.

Is-Sur Félix Tano Kouakou

56.

Is-Sinjura Hortense Kouassi Angoran

57.

Is-Sinjura Joséphine Suzanne Touré

79.

[I-Kurunell Maggur Hilaire Babri Gohourou

89.

Is-Sur Roland Dagher

105.

Zakaria Fellah

107.

Charles Kader Gore

109.

Kadio Morokro Mathieu
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DECIZJONI TAL-KUNSILL 2011/628/PESK
tat-23 ta’ Settembru 2011

li temenda d-Decizjoni 2011/273/PESK dwar mizuri restrittivi kontra s-Sirja

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod
partikolari l-Artikolu 29 tieghu,

Billi:

()  Fid-9 ta’ Mejju 2011, il-Kunsill adotta d-Decizjoni
2011/273/PESK dwar mizuri restrittivi kontra s-Sirja (!).

(2)  Fid-dawl tas-serjeta tas-sitwazzjoni fis-Sirja, 1-Unjoni
ddecidiet li tadotta mizuri restrittivi kontra r-regim tas-
Sirja

(3)  L-investiment fis-setturi ewlenin fl-industrija taz-zejt fis-

Sirja ghandu jigi pprojbit.

(4)  Il-konsenja tal-karti tal-flus u muniti denominati Sirjani
lill-Bank Centrali tas-Sirja ghandha tigi pprojbita.

(5)  Persuni u entitajiet addizzjonali ghandhom ikunu soggetti
ghall-mizuri  restrittivi i jinsabu  fid-Decizjoni
2011/273/PESK.

(6)  Informazzjoni rigward certi persuni fil-lista fl-Anness
ghal dik id-Decizjoni ghandha wkoll tigi aggornata.

(7)  1d-Decizjoni 2011/273[/PESK ghandha tigi emendata
skont dan,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Id-Decizjoni 2011/273/PESK hija emendata kif gej:

(1) L-Artikolu 2b huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 2b

Dan li gej ghandu jkun ipprojbit:

(a) l-ghoti ta’ kwalunkwe self finanzjarju jew kreditu lil
intraprizi fis-Sirja li huma involuti fl-industrija Sirjana
taz-zejt fis-setturi tal-esplorazzjoni, il-produzzjoni jew
ir-raffinar, jew lil intraprizi Sirjani jew bi sjieda Sirjana
involuti fdawk is-setturi barra mis-Sirja;

Cx

l-akkwist jew l-estensjoni ta’ partecipazzjoni fintraprizi
fis-Sirja li huma involuti fl-industrija Sirjana taz-zejt fis-
setturi tal-esplorazzjoni, il-produzzjoni jew ir-raffinar,
jew fintraprizi Sirjani jew bi sjieda Sirjana li huma invo-
luti fdawk is-setturi barra mis-Sirja, inkluz l-akkwist
b'mod shih ta’ tali intraprizi u l-akkwist ta’ ishma jew
ta’ titoli ta’ natura partecipattiva;

() GU L 121, 10.5.2011, p. 11.

(c) il-holgien ta’ kwalunkwe negozju bi shab ma’ intraprizi
fis-Sirja li huma involuti fl-industrija Sirjana taz-zejt fis-
setturi tal-esplorazzjoni, il-produzzjoni jew ir-raffinar, u
ma’ kwalunkwe sussidjarja jew affiljat taht il-kontroll
taghhom.”

(2) L-Artikoli li gejjin huma mizjuda:

“Artikolu 2¢

1. Il-projbizzjonijiet fl-Artikolu 2a ghandhom ikunu
minghajr  pregudizzju  ghall-ezekuzzjoni, sal-15 ta’
Novembru 2011, ta’ obbligi previsti fkuntratti konkluzi
gabel it-2 ta’ Settembru 2011.

2. Il-projbizzjonijiet fl-Artikolu 2b(a) u (b) rispettivament:
(i) ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-ezekuzzjo-

ni ta’ obbligu li jirrizulta minn kuntratti jew ftehimiet
konkluzi gabel it-23 ta’ Settembru 2011;

(i) m'ghandhomx jipprevijenu l-estensjoni ta’ partecipazzjo-
ni, jekk tali estensjoni hija obbligu taht ftehim konkluz
gabel it-23 ta’ Settembru 2011.

Artikolu 2d

Il-konsenja tal-karti tal-flus u muniti denominati Sirjani lill-
Bank Centrali tas-Sirja ghandha tigi pprojbita.”

L-Artikolu 4(3)(e) huwa sostitwit b'dan li gej:

—
w0
=

“(e) mehtiega ghal finijiet umanitarji, bhat-twassil jew l-iffa-
cilitar tat-twassil ta’ assistenza, inkluzi provvisti medici,
ikel, haddiema umanitarji u assistenza relatata, jew -
evakwazzjonijiet mis-Sitja;”

Artikolu 2
[I-persuni u l-entitajiet elenkati fl-Anness I ghal din id-Decizjoni

ghandhom jizdiedu mal-lista li tinsab fl-Anness ghad-Decizjoni
2011/273/PESK.

Artikolu 3

Fl-Anness ghad-Decizjoni 2011/273/PESK, l-entrati ghall-
persuni li gejjin:

(1) Emad GHRAIWATI
(2) Tarif AKHRAS;
(3) Issam ANBOUBA,

ghandhom jigu sostitwiti bl-entrati rispettivi li jinsabu fl-Anness
II ghal din id-Decizjoni.
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Artikolu 4

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta’ Settembru 2011.

Ghall-Kunsill
I1-President
M. DOWGIELEWICZ
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ANNESS 1

Persuni u entitajiet imsemmijin fl-Artikolu 2

Persuni
Data ta’
Isem Informazzjoni ta’ identifikazzjoni Ragunijiet inkluzjoni
fil-lista
1. | Tayseer Qala Awwad Data tat-twelid: 1943; Post Ministru tal-Gustizzja. Assocjat 23.09.2011
tat-Twelid Damasku mar-regim Sirjan, inkluz bl-appogg
tal-politika u l-prattika ta’ arrest u
detenzjoni arbitrarji tieghu.
2. | Dr. Adnan Hassan Data tat-twelid: 1966; Post Ministru tal-Informazzjoni. 23.09.2011
Mahmoud tat-Twelid Tartous Assodjat mar-regim Sirjan, inkluz
bl-appogg u l-promozzjoni
tal-politika ta’ informazzjoni
tieghu.
Entitajiet
Data ta’
Isem Informazzjoni ta’ identifikazzjoni Ragunijiet inkluzjoni
fil-lista
1. | Addounia TV (maghrufa | Telefon:+963-11-5667274, Addounia TV in¢itat il-vjolenza 23.09.2011
wkoll bhala Dounia TV) | +963-11-5667271, kontra l-popolazzjoni ¢ivili
Fax:+963-11-5667272 fis-Sirja.
Sit web: http://www.addounia.tv
2. | Cham Holding Cham Holding Building Daraa Ikkontrollata minn Rami Makhlou; | 23.09.2011
Highway - Ashrafiyat Sahnaya l-akbar kumpannija azzjonarja
Tel +963 (11) 9962 +963 (11) | fis-Sirja, li tibbenefika minn u
668 14000 +963 (11) 673 1044 | tappogga lir-regim.
Fax +963 (11) 673 1274
Posta elettronika: info@
chamholding.sy
www.chamholding.sy
3. | E-Tel Co. (maghrufa Indirizz: Dair Ali Jordan Timmanifattura u tipprovdi 23.09.2011
wkoll bhala El-Tel Middle | Highway, P.O.Box 13052, taghmir ghat-telekomunikazzjoni
East Company) Damasku - Sirja ghall-Forzi Armati.
Telefon: +963-11-2212345
Fax: +963-11-44694450
Posta elettronika: sales@eltelme.
com
Sit web: www.eltelme.com
4. | Ramak Constructions Co. | Indirizz: Daa'ra Highway, Kostruzzjoni ta” kwartieri militari 23.09.2011
Damasku, Sirja tas-suldati, kwartieri tas-suldati
Telefon: +963-11-6858111 fil-fruntieri u bini ichor mehtieg
Telefon cellulari: +963-933- ghall-Forzi Armati.
240231
5. | Souruh Company Indirizz: Adra Free Zone Area Investiment fi progetti industrijali | 23.09.2011

(maghrufa wkoll bhala
SOROH Al Cham
Company)

Damasku - Sirja
Telefon:+963-11-5327266
Telefon cellulari:+963-933-
526812

+963-932-878282
Fax:+963-11-5316396

Posta elettronika: sorohco@gmail.
com

Sit web: http:/[sites.google.com/
site[sorohco

militari lokali, timmanifattura
partijiet ta’ armi u oggetti relatati.
100% tal-kumpannija hija
proprjeta ta’ Rami Makhlouf.
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Data ta’
Isem Informazzjoni ta’ identifikazzjoni Ragunijiet inkluzjoni
fil-lista
6. | Syriatel Thawra Street, Ste Building 6eme | Ikkontrollata minn Rami Makhlou; | 23.09.2011

étage, BP 2900

Tel: +963 11 61 26 270

Fax: +963 11 23 73 97 19
Posta clettronika: info@syriatel.
com.sy;

Sit web: http:/[syriatel.sy/

tipprovdi appogg finanzjarju
lir-regim: permezz tal-kuntratt ta’
licenzjar taghha hija thallas 50%
tal-profitti taghha lill-Gvern.
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ANNESS 11

Persuni msemmijin fl-Artikolu 3

Isem

Informazzjoni identifikattiva
(data tat-twelid, post
tat-twelid ...)

Ragunijiet

Data tal-elenkar

Emad GHRAIWATI Data tat-twelid: Marzu | President tal-Kamra tal-Industrija  ta’ 2.9.2011
1959; Post tat-twelid: | Damasku  (Zuhair =~ Ghraiwati ~ Sons).
Damasku, is-Sirja; Jipprovdi sostenn ekonomiku lir-regim
Sirjan.
Tarif AKHRAS Data tat-twelid: 1949; Post | Fundatur tal-Akhras Group (prodotti, 2.9.2011
tat-twelid: Homs, is-Sirja | kummer¢, ipprocessar u  logistika),
Homs. Jipprovdi sostenn ekonomiku lir-
regim Sirjan.
Issam ANBOUBA Data tat-twelid: 1949; Post | President ta’ Issam Anbouba Est. ghall- 2.9.2011

tat-twelid: Lattakia, is-Sirja

agro-industrija. Jipprovdi sostenn ekono-
miku lir-regim Sirjan.
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-20 ta’ Settembru 2011

li temenda I-Anness D mad-Direttiva tal-Kunsill 88/407/KEE fir-rigward tal-kummer¢ fl-Unjoni fis-
semen ta’ annimali domestici tal-ispeci tal-bovini mibghut minn ¢entri ghall-gbir u l-hazna tas-semen

(notifikata bid-dokument numru C(2011) 6425)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

(2011/629/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 88/407KEE tal-14 ta’
Gunju 1988 li tistabbilixxi r-rekwiziti tas-sahha tal-annimali
applikabbli ghall-kummer¢ intra-Komunitarju u ghal importazz-
jonijiet ta’ deep frozen semen ta’ annimali domestici tal-ispeci
tal-bovini (), u b’'mod partikolari t-tieni paragrafu tal-Artikolu 17
taghha,

Billi:

(1)

Id-Direttiva 88/407/KEE tistabbilixxi r-rekwiziti tas-sahha
tal-annimali applikabbli, inter alia, ghall-kummerc fl-
Unjoni fis-semen ta’ annimali domestici tal-ispeci tal-
bovini u tistabbilixxi l-mudell ta¢-certifikati veterinarji

tas-sahha tal-annimali ghal tali kummer¢ fdak il-prodott
baziku.

Id-Direttiva 88/407KEE, kif emendata mid-Direttiva tal-
Kunsill 2008/73/KE (?), tintroduci procedura simplifikata
ghall-elenku tac-centri ghall-gbir u l-hazna tas-semen fl-
Istati Membri.

Barra minn hekk, id-Direttiva 88/407/KEE tistipula li 1-
Istati Membri ghandhom jaghmlu l-ammissjoni tas-semen
suggetta ghas-sottomissjoni ta’ cCertifikat tas-sahha tal-
annimali mahrug minn veterinarju uffi¢jali tal-Istat
Membru tal-gbir skont l-Anness D. Dak l-Anness jistab-
bilixxi tliet mudelli differenti ta’ certifikati tas-sahha tal-
annimali, D1, D2 u D3, ghall-kummer¢ fl-Unjoni fis-
semen ta’ annimali domestici tal-ispeci tal-bovini.

L-Anness D mad-Direttiva 88/407/KEE ghandu, ghalhekk,
jigi emendat biex tigi kkunsidrata I-procedura simplifikata
ghall-elenku tac-centri ghall-gbir u l-hazna tas-semen fl-
Istati Membri.

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2010/470/UE (%) tistabbilix-
xi mudell tac-certifikati tas-sahha ghall-kummer¢ fl-
Unjoni tas-semen, l-ova u l-embrijuni ta’ annimali tal-
ispecijiet ekwina, ovina u kaprina u tal-ova u l-embrijuni
ta’ annimali tal-ispeci por¢ina. Dik id-Decizjoni kellha I-
ghan li tizgura t-traccabbilta shiha tal-prodotti bazici

194, 22.7.1988, p. 10.

GU L
() GU L 219, 14.8.2008, p. 40.
GUL

228, 31.8.2010, p. 15.

kkoncernati li jingabru fcentru ghall-gbir tas-semen u
jintbaghtu minn ¢entru ghall-hazna tas-semen, sew jekk
dawn tal-ahhar jaghmlu parti minn ¢entru ghall-gbir tas-
semen approvat b’numru ta’ approvazzjoni differenti, u
sew jekk le.

Ghall-finijiet ta’ konsistenza tal-legizlazzjoni tal-Unjoni, 1-
istruttura tal-mudelli tac-certifikati tas-sahha stabbilita fid-
Decizjoni 2010/470/UE ghandha tigi kkunsidrata fil-
mudelli tac-Certifikati tas-sahha tal-annimali ghall-
kummer¢ fl-Unjoni fis-semen tal-annimali domestici tal-
ispeci tal-bovini.

B'mod partikolari, il-mudell tac-certifikat tas-sahha tal-
annimali fl-Anness D3 jirrigwarda l-kummer¢ fl-Unjoni
fis-semen u l-istokkijiet tas-semen tal-annimali domestici
tal-ispeci tal-bovini, mibghuta mic-centri ghall-gbir u I-
hazna tas-semen.

Sabiex tigi zgurata t-traccabbilta shiha tas-semen, il-
mudell tac-Certifikat tas-sahha tal-annimali fl-Anness D3
ghandu jigi ssupplimentat b'rekwiziti ta’ certifikazzjoni
addizzjonali u jintuza biss ghall-kummerc¢ fis-semen
migbur fc¢entru ghall-gbir tas-semen u mibghut minn
¢entru ghall-hazna tas-semen, sew jekk dawn tal-ahhar
jaghmlu parti minn centru ghall-gbir tas-semen approvat
b'numru ta’ approvazzjoni differenti, u sew jekk le.

Huwa neccessarju wkoll li jigu adattati d-dati fit-titli tac-
certifikati fl-Annessi D2 u D3 relatati mal-istokkijiet tas-
semen migbur, ipprocessat u mahzun qabel il-31 ta’
Dicembru 2004, biex jigu riflessi d-dispozizzjonijiet tal-
Artikolu 2(1) u (2) tad-Direttiva tal-Kunsill 2003/43/KE
tas-26 ta’ Mejju 2003 li temenda d-Direttiva 88/407/KEE
li tistabbilixxi r-rekwiziti tas-sahha tal-annimali appli-
kabbli ghall-kummer¢ intrakomunitarju u ghall-impor-
tazzjonijiet ta’ semen ta’ annimali domestic¢i tal-ispeci
tal-bovini (4.

Barra minn hekk, il-mudelli tac-certifikati tas-sahha tal-
annimali fl-Annessi D1 u D2 ghandhom jigu adattati
ghall-istruttura tal-mudelli tac-certifikati tas-sahha stabb-
iliti fid-Decizjoni 2010/470/UE.

(4 GU L 143, 11.6.2003, p. 23.



24.9.2011

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 247/23

(11)  Ghaldagstant, l-Anness D mad-Direttiva 88/407/KEE
ghandu jigi emendat.

(12)  Sabiex jigi evitat kull tip ta’ taglib fil-kummer¢, l-uzu ta’
certifikati tas-sahha tal-annimali mahruga skont l-Anness
D mad-Direttiva 88/407/KEE, li japplikaw sal-31 ta’
Ottubru 2011, ghandu jkun awtorizzat matul perjodu
tranzitorju suggett ghal Certi kundizzjonijiet.

(13)  I-mizuri stipulati fdin id-De¢izjoni huma konformi mal-
opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimen-
tari u s-Sahha tal-Annimal,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
L-Anness D mad-Direttiva 88/407/KEE jigi sostitwit mit-test fl-
Anness ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Ghal perjodu tranzitorju sal-31 ta’ Dicembru 2011, l-Istati
Membri jistghu jawtorizzaw il-kummer¢ fis-semen u l-istokkijiet

tas-semen ta’ annimali domestici tal-ispeci tal-bovini, akkum-
panjati minn certifikat tas-sahha tal-annimali mahrug mhux
iktar tard mill-31 ta’ Ottubru 2011, skont il-mudelli stabbiliti
fl-Anness D mad-Direttiva 88/407/KEE, li japplika sal-31 ta’
Ottubru 2011.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tapplika mill-1 ta’ Novembru 2011.
Artikolu 4

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Settembru 2011.

Ghall-Kummissjoni
John DALLI

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS
“ANNESS D
MUDELL TAC-CERTIFIKATI TAS-SAHHA TAL-ANNIMALI GHALL-KUMMERC FL-UNJONI
ANNESS D1
II-mudell tac-certifikat tas-sahha tal-annimali applikabbli ghall-kummer¢ fl-Unjoni fis-semen tal-annimali
domestici tal-ispeci tal-bovini migbur, ipprocessat u mahzun, skont id-Direttiva tal-Kunsill 88/407/KEE, kif
emendata mid-Direttiva 2003/43/KE, mibghut minn ¢entru ghall-gbir tas-semen, fejn ikun ingabar l-istess semen
L-UNJONI EWROPEA Certifikat ghall-kummeré fl-Unjoni
1.1. Kunsinnatur 1.2. Numru ta’ referenza tac-certi- [ 1.2.a. Nru ta’ referenza lokali
lsem fikat
Indirizz 1.3. Awtorita kompetenti ¢entrali
£ Kodiéi Postall — —
s 1.4. Awtorita kompetenti lokali
@
g’_ 1.5. Destinatarju 1.6.
o
© Isem
S| Indii
= ndirizz 17,
E Kodi¢i Postali
E 1.8. Pajjiz tal-origini Kodi¢i 1.9. Regjun tal-origini  Kodiéi 1.10. Pajjiz tad- Kodi¢i | 1.11. Regjun tad- Kodici
= ISO destinazzjoni ISO destinazzjoni
S | I I
£
8 1.12. Pajjiz tal-origini 1.13. Post tad-destinazzjoni
= Centru tas-semen [] Centru tas-semen [] Azjenda [
E Isem Numru tal-approvazzjoni Isem Numru tal-approvazzjoni
Indirizz Indirizz
Kodi¢i Postali Kodi¢i Postali
1.14. 1.115.
1.16. Mezz ta’ trasport 1.17.
Ajruplan [ Vapur [ Vagun ferrovjarju [
Vettura tat-trig [ lehor [
Identifikazzjoni
1.18. Deskrizzjoni tal-prodott baziku 1.19. Kodi¢i tal-prodott baziku (Kodi¢i SA)
05 11 10
1.20. Kwantita
1.21. Temperatura tal-prodotti |.22. Ghadd ta’ pakketti
Tal-kamra [] Imkessha [] Frizati []
1.23. Nru tas-Sigill/Kontenitur 1.24. Tip ta’ imballagg
1.25. Prodotti bazi¢i ¢éertifikati ghal:
Riproduzzjoni artifi¢jali []
1.26. Tranzitu minn pajjiz terz [] 1.27. Tranzitu mill-Istati Membri []
Pajjiz terz Kodi¢i ISO Stat Membru Kodiéi ISO
Punt ta’ hrug Kodiéi Stat Membru Kodi¢i ISO
Punt ta’ dhul Nru tal-BIP Stat Membru Kodi¢i ISO
1.28. Esportazzjoni O 1.29.
Pajjiz terz Kodi¢i 1ISO
Punt ta’ hrug Kodig¢i
1.30.
1.31. Identifikazzjoni tal-prodotti bazici
Speci Razza Identita tad-donatur Id-data tal-gbir Numru tal-approvazzjoni tac-¢entru  Kwantita
(isem xjentifiku)
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L-UNJONI EWROPEA Semen mill-bovini-D1
I Taghrif dwar is-sahha Il.a. Numru ta’ referenza tac-certi- | Il.b.
fikat
1.1 Certifikazzjoni tas-Sahha tal-Annimali

Parti II: Certifikazzjoni

Jiena, il-veterinarju ufficjali hawn taht iffirmat, b’dan qed niécertifika li:
I.1. Is-semen deskritt hawn fuq:

II.1.1.  ingabar, gie pproéessat u nhazen féentru ghall-gbir tas-semen (2) approvat u sorveljat mill-awtoritd kompetenti skont il-Kapitolu
1(1) u I-Kapitolu 1I(1) tal-Anness A mad-Direttiva 88/407/KEE;

I.11.2.  ingabar minn barrin, li:

I.11.2.1. jissodisfaw ir-rekwiziti tal-Kapitoli | u Il tal-Anness B mad-Direttiva 88/407/KEE;

(" jew  11.1.2.2. [ma tlaggmux kontra |-marda tal-ilsien u d-dwiefer fit-12-il xahar qabel il-gbir;]

(" jew I.1.2.2. [tlaggmu kontra |-marda tal-ilsien u d-dwiefer ingas minn 12-il xahar u aktar minn 30 gurnata gabel il-gbir, u 5 % tad-dozi tas-
semen ta’ kull gbir, b’'minimu ta’ 5 tubi, gew sottomessi ghal test ta’ izolament tal-vajrus ghall-marda tal-ilsien u d-dwiefer,
imwettaq b'rizultati negattivi fil-laboratorju (......cccocoevevviiiiniinns Y®) li jinsab fl-lstat Membru tad-destinazzjoni jew maghzul
minnu;]

I.1.3. ingabar, gie pprocessat, inhazen u gie trasportat fkundizzjonijiet li jikkonformaw mal-istandards stipulati fl-Anness C mad-
Direttiva 88/407/KEE;

II.1.4. inhazen fkundizzjonijiet approvati ghal perjodu minimu ta’ 30 gurnata ezatt wara I-gbir (4).
Noti
Parti I:

Kaxxa 1.12.: il-post tal-origini ghandu jikkorrispondi mac¢-éentru ghall-gbir tas-semen (kif definit fl-ewwel in¢iz tal-Artikolu 2(b) tad-Direttiva
88/407/KEE) fejn ikun ingabar is-semen.

Kaxxa 1.13.: il-post tad-destinazzjoni ghandu jikkorrispondi maé-éentru ghall-gbir jew il-hazna tas-semen (kif definit fl-Artikolu 2(b) tad-Direttiva
88/407/KEE), jew mal-azjendi tad-destinazzjoni tas-semen.

Kaxxa 1.23.: l-identifikazzjoni tal-kontenitur u n-numru tas-sigill ghandhom jigu indikati.

Kaxxa 1.31.: l-identita tad-donatur ghandha tikkorrispondi mal-identifikazzjoni uffi¢jali tal-annimal.
id-data tal-gbir ghandha tigi indikata fil-format Ii gej: jj/xx/ssss.

in-numru ta’ approvazzjoni taé-Gentru ghandu jikkorrispondi man-numru tal-approvazzjoni taé-¢entru tas-semen indikat fil-Kaxxa 1.12.
fejn ikun ingabar is-semen.

Parti II:
(") Aqta’ kif xieraq.
(® I¢-centri ghall-gbir tas-semen elenkati skont |-Artikolu 5(2) tad-Direttiva tal-Kunsill 88/407/KEE fuq il-websajt tal-Kummissjoni biss:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm
(®) Isem tal-laboratorju.
(4 Jista’ jinqata’ ghal semen frisk.

— ll-kulur tat-timbru u |-firma ghandu jkun differenti minn dak tad-dettalji [-ohra tac-certifikat.

Veterinarju ufficjali jew spettur uffi¢jali

Isem (b'ittri kapitali): Kwalifiki u titlu:
Unita veterinarja lokali: Nru tal-UVL:
Data: Firma:

Timbru:
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ANNESS D2

II-mudell tac-certifikat tas-sahha tal-annimali applikabbli mill-1 ta’ Jannar 2005 ghall-kummer¢ fl-Unjoni fi
stokkijiet ta’ semen migbur, ipprocessat u mahzun qabel il-31 ta’ Dicembru 2004 fkonformita mad-
dispozizzjonijiet tad-Direttiva tal-Kunsill 88/407/KEE, li tapplika sal-1 ta’ Lulju 2004 u nnegozjat wara dik id-
data skont I-Artikolu 2(2) tad-Direttiva 2003/43/KE, mibghut minn ¢entru ghall-gbir tas-semen fejn ikun ingabar
is-semen

L-UNJONI EWROPEA

Certifikat ghall-kummeré fl-Unjoni

1.1. Kunsinnatur 1.2. Numru ta’ referenza I.2.a. Nru ta’ referenza lokali
lsem tac-certifikat
Indirizz 1.3. Awtorita kompetenti ¢entrali
© .
g Kodiéi Postall 1.4. Awtorita kompetenti lokali
[
N . .
g 1.5. Destinatarju 1.6.
o Isem
g
< Indirizz
= 1.7.
5 Kodic¢i Postali
=
= | 1.8. Pajjiz tal-origini Kodi¢i | 1.9. Regjun Kodici 1.10. Pajjiz Kodi¢i | I.11. Regjun Kodici
:; ISO tal-origini tad-destinazzjoni ISO tad-destinazzjoni
] I |
8 1.12. Pajjiz tal-origini 1.13. Post tad-destinazzjoni
e Centru tas-semen [] Centru tas-semen [] Azjenda []
% Isem Numru tal-approvazzjoni Isem Numru tal-approvazzjoni
o Indirizz Indirizz
Kodiéi Postali Kodi¢i Postali
1.14. 1115
1.16. Mezz ta’ trasport 1.17.
Ajruplan [] Vapur [] Vagun ferrovjarju []
Vettura tat-trigq [ lehor [
Identifikazzjoni
1.18. Deskrizzjoni tal-prodott baziku 1.19. Kodiéi tal-prodotti bazici (Kodici SA)
0511 10
1.20. Kwantita
1.21. Temperatura tal-prodotti 1.22. Ghadd ta’ pakketti
Tal-kamra [] Imkessha [] Frizati (]
1.28. Nru tas-Sigill/Kontenitur 1.24. Tip ta’ imballagg
1.25. Prodotti bazi¢i ¢éertifikati ghal:
Riproduzzjoni artifigjali []
1.26. Tranzitu minn pajjiz terz [] 1.27. Tranzitu mill-Istati Membri []
Pajjiz terz Kodic¢i ISO Stat Membru Kodi¢i ISO
Punt ta’ hrug Kodici Stat Membru Kodici ISO
Punt ta’ dhul Nru tal-BIP Stat Membru Kodici ISO
1.28. Esportazzjoni O 1.29.
Pajjiz terz Kodici 1ISO
Punt ta’ hrug Kodi¢i
1.30.
1.31. Identifikazzjoni tal-prodotti bazici
Spedi Razza Identita tad-donatur Id-data tal-gbir Numru tal-approvazzjoni Kwantita
(isem xjentifiku) tac-éentru
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Il Taghrif dwar is-sahha Il.a. Numru ta’ referenza tac-certifikat ILb.
I.1. Certifikazzjoni tas-Sahha tal-Annimali

Jiena, il-veterinarju uffi¢jali hawn taht iffirmat, b’dan ged ni¢certifika li:
I1.1.1. Is-semen deskritt hawn fuqg ingabar gabel id-data tal-31 ta’ Diéembru 2004 minn éentru ghall-gbir tas-semen i:
(a) gie approvat skont il-kundizzjonijiet stipulati fil-Kapitolu | tal-Anness A mad-Direttiva 88/407/KEE;
(b) kien operat u sorveljat skont il-kundizzjonijiet stipulati fil-Kapitolu Il tal-Anness A mad-Direttiva 88/407/KEE.
l.1.2. Meta ngabar is-semen deskritt hawn fug, l-annimali bovini kollha fi¢-¢entru ghall-gbir tas-semen:

(a) kienu gejjin minn merhliet u/jew twieldu minn ommijiet |i jissodisfaw il-kundizzjonijiet tal-punti 1(b) u (c) fil-Kapitolu | tal-Anness B
mad-Direttiva 88/407/KEE;

Parti II: Certifikazzjoni

(b) sarulhom, fit-30 gurnata qabel il-perjodu ta’ kwarantina fizolament, b'rizultati negattivi:
— it-testijiet imsemmija fil-punti 1(d)(i), (ii) u (iii) tal-Kapitolu | tal-Anness B mad-Direttiva 88/407/KEE, u
— test tan-newtralizzazzjoni tas-serum jew it-test ELISA ghar-rhinotracheitis bovina infettiva/pustular vulvovaginitis infettiva, u

— test ta’ izolament tal-vajrus (test fluworexxenti tal-antikorpi jew test immunoperoxidase) ghad-dijareja bovina virali, li fil-kaz ta’
annimal ta’ ingas minn sitt xhur gie diferit ghal meta tintlahaq dik I-eta;

(c) issodisfaw il-perjodu ta’ kwarantina fizolament ta’ 30 gurnata u gew sodgetti ghat-testijiet tas-sahha li gejjin, b’rizultati negattivi:

— test serologiku ghall-brucellozi, imwettaq skont il-pro¢edura deskritta fl-Anness C mad-Direttiva 64/432/KEE;

— test fluworexxenti tal-antikorpi jew test tal-kultura ghall-infezzjoni Campylobacter fetus fugq kampjun ta’ materjal mill-prepuzju jew
hasliet ta’ vadina artifi¢jali, jew, fil-kaz ta’ annimal femminili, test tal-agglutinazzjoni tal-mukus vagdinali;

— ezami mikroskopiku u test tal-kultura ghat-Trichomonas foetus fuq kampjun ta’ materjal mill-prepuzju jew hasliet ta’ vagina
artificjali, jew fil-kaz ta’ annimal femminili test tal-agglutinazzjoni tal-mukus vaginali;

(d) ikunu sarulhom, tal-angas darba f'sena, b'rizultati negattivi, it-testijiet ta’ rutina msemmija fil-punti 1 (a), (b) u (c) fil-Kapitolu II tal-
Anness B mad-Direttiva 88/407/KEE.

1.1.3. Meta ngabar is-semen imsemmi hawn fuq,

(a) l-annimali bovini femminili kollha fi¢-Gentru kien sarilhom, tal-anqas darba f'sena, test tal-agglutinazzjoni tal-mukus vaginali ghall-
infezzjoni Campylobacter fetus b'rizultati negattivi, u

(b) il-barrin kollha uzati ghall-produzzjoni tas-semen kien sarilhom test immunofluworexxenti tal-antikorpi jew test tal-kultura ghall-in-
fezzjoni Campylobacter fetus, |i ta rizultati negattivi, fug kampjun ta’ materjal mill-prepuzju jew hasliet ta’ vagina artifi¢jali, imwettaq fi
zmien 12-il xahar qabel il-gbir.

1.1.4. Is-semen deskritt hawn fuq ingabar minn barrin |i kienu jinsabu f'éentru ghall-gbir tas-semen fejn:

(") jew [l-annimali bovini kollha kien ghadhom ma tlaggmux kontra r-rhinotracheitis bovina infettiva u sarilhom tal-anqas darba f'sena test tan-
newtralizzazzjoni tas-serum jew test ELISA, |i ta rizultati negattivi, ghar-rhinotracheitis bovina infettiva/pustular vulvovaginitis infettiva;]

("jew  [l-annimali bovini mhux imlaggma kontra r-rhinotracheitis bovina infettiva ikun sarilhom, tal-angas darba f'sena, test tan-newtralizzazzjoni
tas-serum jew test ELISA, li ta rizultati negattivi, ghar-rhinotracheitis bovina infettiva/pustular vulvovaginitis infettiva, u t-testijiet ghar-
rhinotracheitis bovina infettiva ma jsirux fuq il-barrin li jkunu nghataw [-ewwel tilgima kontra r-rhinotracheitis bovina infettiva fi¢-¢entru tal-
inseminazzjoni wara li jkun sarilhom test tan-newtralizzazzjoni tas-serum jew test ELISA, li jkun ta rizultati negattivi, ghar-rhinotracheitis
bovina infettiva/pustular vulvovaginitis infettiva, u li wara l-ewwel tilgima jkunu tlaggmu b’'mod regolari b'intervalli ta’ mhux iktar minn sitt
xhur;].
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I1.1.5. Is-semen deskritt hawn fug ingabar minn barrin li:

1.1.5.1.

(") jew [ma tlaggmux kontra |-marda tal-ilsien u d-dwiefer fit-12-il xahar gabel il-gbir;]

(" jew [tlaggmu kontra I-marda tal-ilsien u d-dwiefer inqas minn 12-il xahar u aktar minn 30 gurnata gabel il-gbir, u 5 % tad-dozi tas-semen ta’
kull gbir, b’minimu ta’ hames tubi, gew sottomessi ghal test ta’ izolament tal-vajrus ghall-marda tal-ilsien u d-dwiefer, imwettaq b’rizultati
negattivi fil-laboratorju (.......cccovvriiie i ) (®) li jinsab fl-Istat Membru tad-destinazzjoni jew maghzul minnu;]

11.1.5.2.

(" jew [ma tlaggmux kontra r-rhinotracheitis bovina infettiva,]

(" jew [tlaggmu kontra r-rhinotracheitis bovina infettiva skont il-punt 11.1.4,].

I1.1.6. Is-semen deskritt hawn fuqg inhazen fkundizzjonijiet approvati ghal perjodu minimu ta’ 30 gurnata ezatt wara I-gbir (3).

11.1.7. Is-semen deskritt hawn fuq intbaghat fil-post tat-taghbija fkontenitur issigillat u bin-numru deskritt fil-Kaxxa 1.23.

Noti

Parti I:

Kaxxa 1.12.: il-post tal-origini ghandu jikkorrispondi mac¢-¢entru ghall-gbir tas-semen (kif definit fl-ewwel inéiz tal-Artikolu 2(b) tad-Direttiva
88/407/KEE) fejn ikun ingabar is-semen.

Kaxxa 1.13.: il-post tad-destinazzjoni ghandu jikkorrispondi mac¢-¢entru ghall-gbir jew il-hazna tas-semen (kif definit fl-Artikolu 2(b) tad-Direttiva
88/407/KEE), jew mal-azjenda tad-destinazzjoni tas-semen.

Kaxxa 1.23.: Il-identifikazzjoni tal-kontenitur u n-numru tas-sigill ghandhom jigu indikati.
Kaxxa 1.31.: |-identita tad-donatur ghandha tikkorrispondi mal-identifikazzjoni uffi¢jali tal-annimal.

id-data tal-gbir ghandha tigi indikata fil-format |i gej: ji/xx/ssss u ghandha tkun iktar kmieni mill-31 ta’ Dicembru 2004.

in-numru tal-approvazzjoni taé-¢entru ghandu jikkorrispondi man-numru tal-approvazzjoni ta¢-¢entru tas-semen indikat fil-Kaxxa 1.12.
fejn ikun ingabar is-semen.

Parti Il:

(") Agta’ kif xieraq.

(3 Isem tal-laboratorju.

(®) Jista’ jinqata’ ghal semen frisk.

— ll-kulur tat-timbru u |-firma ghandu jkun differenti minn dak tad-dettalji I-ohra tac-certifikat.

Veterinarju ufficjali jew spettur ufficjali

Isem (b'ittri kapitali): Kwalifika u titlu:
Unita veterinarja lokali: Nru tal-UVL:
Data: Firma:

Timbru:
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ANNESS D3

Il-mudell ta¢-certifikat tas-sahha tal-annimali applikabbli ghall-kummer¢ fl-Unjoni fis-semen ta’ annimali
domestici tal-ispeci tal-bovini migbur, ipprocessat u mahzun skont id-Direttiva tal-Kunsill 88/407/KEE, kif
emendata bid-Direttiva 2003/43/KE, u fl-istokkijiet ta’ semen migbur, ipprocessat u mahzun qabel il-31 ta’
Dicembru 2004 fkonformita mad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva tal-Kunsill 88/407/KEE, li tapplika sal-1 ta’
Lulju 2004, u nnegozjat wara dik id-data skont l-Artikolu 2(2) tad-Direttiva 2003/43/KE, mibghuta minn

L-UNJONI EWROPEA

centru ghall-hazna tas-semen

Certifikat ghall-kummeré fl-Unjoni

I.1. Kunsinnatur
Isem
Indirizz
Kodi¢i Postali

1.2. Numru ta’ referenza
taé-certifikat

1.2.a. Nru ta’ referenza lokali

1.3. Awtorita kompetenti ¢entrali

I.4. Awtorita kompetenti lokali

I.5. Destinatarju

1.6. Nru/i ta' certifikati originali

Nru/i ta’ dokumenti i

lsem relatati jakkumpanjawhom
Indirizz 1.7
Kodi¢i Postali
1.8. Pajjiz tal-origini Kodi¢i ISO | 1.9. Regjun tal-origini Kodiéi | 1.10. Pajjiz Kodigi 1.11. Regjun Kodici
tad-destinazzjoni ISO tad-destinazzjoni

1.12. Paijjiz tal-origini
Centru tas-semen []

Parti I: Dettalji tal-kunsinna pprezentata

1.18. Post tad-destinazzjoni
Centru tas-semen []

Azjenda []

Vettura tat-triq [
Identifikazzjoni

lehor []

Isem Numru tal-approvazzjoni Isem Numru tal-approvazzjoni
Indirizz Indirizz
Kodi¢i Postali Kodiéi Postali
I.14. 1.15.
I.16. Mezz ta’ trasport 1.117.
Ajruplan [] Vapur [] Vagun ferrovjarju []

1.18. Deskrizzjoni tal-prodott baziku

1.19. Kodi¢i tal-prodotti bazi¢i (Kodi¢i SA)

051110

1.20. Kwantita

1.21. Temperatura tal-prodotti

1.22. Ghadd ta’ pakketti

Tal-kamra [] Imkessha [] Frizati (]
1.23. Nru tas-Sigill/Kontenitur 1.24. Tip ta’ imballagg
1.25. Prodotti bazi¢i ccertifikati ghal:
Riproduzzjoni artifi¢jali []
1.26. Tranzitu minn pajjiz terz [] 1.27. Tranzitu mill-Istati Membri []
Pajjiz terz Kodi¢i ISO Stat Membru Kodi¢i 1ISO
Punt ta’ Arug Kodigi Stat Membru Kodici 1ISO
Punt ta’ dhul Nru tal-BIP Stat Membru Kodici ISO
1.28. Esportazzjoni O 1.29.
Pajjiz terz Kodi¢i 1ISO
Punt ta’ hrug Kodi¢i

1.30.

(isem xjentifiku)

1.31. Identifikazzjoni tal-prodotti bazici

Spedi Razza Identita tad-donatur

Id-data tal-gbir

Numru tal-approvazzjoni taé-¢entru

Kwantita
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L. Taghrif dwar is-sahha Il.a. Numru ta’ referenza tac-certifikat | Il.b.
1.1 Certifikazzjoni tas-Sahha tal-Annimali

Jien, il-veterinarju uffi¢jali hawn taht iffirmat, b'dan ni¢éertifika li s-semen deskritt hawn fuq:

(") jew [Ir.1. ingabar, gie ipprocessat u nhazen ghal perjodu minimu ta’ 30 gurnata ezatt wara |-gbir f'éentru ghall-gbir tas-semen (3) li
jinsab fl-Istat Membru tal-origini tas-semen u li huwa operat u ssorveljat skont il-Kapitolu I(1) u I-Kapitolu 1I(1) tal-Anness A
mad-Direttiva 88/407/KEE, u li minnu s-semen gie accettat fic-Centru ghall-hazna tas-semen imsemmi fil-Kaxxa 1.12. |i jinsab
fl-istess Stat Membru tal-origini tas-semen b’kundizzjonijiet ta’ ¢ertifikazzjoni veterinarja u tas-sahha tal-annimali li huma tal-
angas stretti dags dawk previsti fi:

()jew  [-Anness D1 mad-Direttiva 88/407/KEE (3);]]

Parti II: Certifikazzjoni

("Ywjew [l-Anness D2 mad-Direttiva 88/407/KEE (4);]]
("Yujew [-Anness D3 mad-Direttiva 88/407/KEE (3) (4);]]
("Yujew [sal-31 ta’ Ottubru 2011, I-Anness D3 mad-Direttiva 88/407/KEE (°) (*) (5);]]
(" wjew [Il1. ingabar, gie pproéessat u nhazen ghal perjodu minimu ta’ 30 gurnata ezatt wara |-gbir f'éentru ghall-gbir tas-semen (3) li

jinsab fl-Unjoni Ewropea u li huwa operat u ssorveljat skont il-Kapitolu I(1) u I-Kapitolu lI(1) tal-Anness A mad-Direttiva
88/407/KEE, u gie accettat fic-centru ghall-hazna tas-semen imsemmi fil-Kaxxa 1.12 skont:

(")jew  [-Anness D1 mad-Direttiva 88/407/KEE (3);]]
Muwjew [l-Anness D2 mad-Direttiva 88/407/KEE (4);]]
("Ywjew [l-Anness D3 mad-Direttiva 88/407/KEE (°) (4);]]
Mujew [sal-31 ta’ Ottubru 2011, I-Anness D3 mad-Direttiva 88/407/KEE (3) () (3);]]
(M ujew  [IIA1. ingabar, gie pprocessat u nhazen ghal perjodu minimu ta’ 30 gurnata ezatt wara I-gbir féentru ghall-gbir tas-semen (3) i
jinsab f'pajjiz terz jew f'parti(jiet) minnu elenkata(i) fl-Anness | mad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/630/UE |i huwa operat u

ssorveljat skont il-Kapitolu 1(1) u I-Kapitolu lI(1) tal-Anness A mad-Direttiva 88/407/KEE, u gie importat fl-Unjoni Ewropea
skont il-kundizzjonijiet tal-Artikoli 8 sa 12 tad-Direttiva 88/407/KEE skont:

M jew [It-Tagsima A tal-Parti 2 tal-Anness Il mad-Decizjoni 2011/630/UE (3);]]

()Y uwjew [sal-31 ta’ Ottubru 2011, il-Parti 1 tal-Anness Il mad-Decizjoni 2004/639/KE (3);]]
(Yujew [It-Tagsima B tal-Parti 2 tal-Anness Il mad-Decizjoni 2011/630/UE (4);]]

Mujew [sal-31 ta’ Ottubru 2011, il-Parti 2 tal-Anness Il mad-Decizjoni 2004/639/KE (*);]]
(Y wjew [It-Tagsima C tal-Parti 2 tal-Anness Il mad-Deéizjoni 2011/630/UE (3) (4);]]

("Yujew [sal-31 ta’ Ottubru 2011, il-Parti 3 tal-Anness Il mad-Decizjoni 2004/639/KE (3) (4);]]

I.2. inhazen fic-¢entru ghall-hazna tas-semen (2) indikat fil-Kaxxa 1.12, li hu mhaddem u ssorveljat skont il-Kapitolu 1(2) u I-Kapitolu 11(2) tal-
Anness A mad-Direttiva 88/407/KEE.

Noti
Parti I:

Kaxxa 1.6.: In-numru(i) tac-certifikati originali relatati ghandu(hom) jikkorrispondi(u) man-numru(i) tas-serje tad-dokument(i) nazzjonali uffigjali
individwali jew i¢-certifikat(i) tas-sahha INTRA jew CVED(s) li akkumpanjaw is-semen deskritt hawn fuq mic¢-¢entru ghall-gbir tas-
semen tal-origini tieghu ghac-¢entru ghall-hazna tas-semen deskritt hawn fuq.

Kaxxa 1.12.: il-post tal-origini ghandu jikkorrispondi mac-¢entru ghall-gbir tas-semen (kif definit fl-Artikolu 2(b) tad-Direttiva 88/407/KEE) tal-
kunsinna tas-semen.

Kaxxa 1.13.: il-post tad-destinazzjoni ghandu jikkorrispondi ma¢-éentru ghall-gbir jew il-hazna tas-semen (kif definit fl-Artikolu 2(b) tad-Direttiva
88/407/KEE), jew mal-azjenda tad-destinazzjoni tas-semen.

Kaxxa 1.23.: I|-identifikazzjoni tal-kontenitur u n-numru tas-sigill ghandhom jigu indikati.
Kaxxa 1.31.: |-identita tad-donatur ghandha tikkorrispondi mal-identifikazzjoni uffigjali tal-annimal.

id-data tal-gbir ghandha tigi indikata fil-format li gej: jj/x«/ssss.
in-numru tal-approvazzjoni taé-¢entru ghandu jikkorrispondi man-numru tal-approvazzjoni tac-¢entru ghall-gbir tal-origini tas-semen.
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Parti II:
() Aqta’ kif xierag.

(® I&-centri ghall-gbir jew il-hazna tas-semen elenkati skont I-Artikolu 5(2) jew |-Artikolu 9(1) tad-Direttiva 88/407/KEE fuq il-websajts tal-Kummiss-
joni biss:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm,
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm
(®) Ghal semen migbur, ipproéessat u mahzun skont id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 88/407/KEE, kif emendata mid-Direttiva 2003/43/KE.

() Ghal semen migbur, ippro¢essat u mahzun gabel il-31 ta’ Dicembru 2004 skont id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 88/407/KEE i japplikaw sal-1
ta’ Lulju 2004.

(®) L-Anness D3 mad-Direttiva 88/407/KEE kif introdotta mid-Decizjoni tal-Kummissjoni 2008/120/KE.

— ll-kulur tat-timbru u |-firma ghandu jkun differenti minn dak tad-dettalji I-ohra taé-éertifikat.

Veterinarju uffigjali jew spettur uffigjali

Isem (P'ittri kapitali): Kwalifika u titlu:
Unita veterinarja lokali: Nru tal-UVL:
Data: Firma:”

Timbru:
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-20 ta’ Settembru 2011

dwar l-importazzjonijiet fl-Unjoni tas-semen tal-annimali domesti¢i tal-ispeci tal-bovini

(notifikata bid-dokument numru C(2011) 6426)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2011/630/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 88/407KEE tal-14 ta’
Gunju 1988 i tistabilixxi r-rekwiziti tas-sahha tal-annimali
applikabbli ghall-kummer¢ intra-Komunitarju u ghal importazz-
jonijiet ta’ deep frozen semen ta’ annimali domestici tal-ispeci
tal-bovini (!), u b'mod partikolari 1-Artikolu 8(1), l-ewwel sub-
paragrafu tal-Artikolu 10(2) u I-Artikolu 11(2) taghha,

Billi:

1)

Id-Direttiva 88/407/KEE tistipula 1-kondizzjonijiet tas-
sahha tal-annimali applikabbli ghall-importazzjonijiet,
minn pajjizi terzi lejn 1-Unjoni, ta’ semen ta’ annimali
domestici tal-ispeci tal-bovini. Hi tistipula li s-semen
biss li jigi minn pajjiz terz inkluz flista ta’ pajjizi terzi
mfassla skont dik id-Direttiva u akkumpanjat minn certi-
fikat tas-sahha tal-annimali li jikkorrespondi mal-mudell
imfassal ukoll skont dik id-Direttiva, ghandu jigi importat
fl-Unjoni. I¢-certifikat tas-sahha tal-annimali ghandu
jiccertifika li s-semen ikun gej minn centri ghall-gbir u
l-hazna tas-semen, li joffru l-garanziji previsti fl-Arti-
kolu 9(1) ta’ dik id-Direttiva.

[d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/639/KE tas-6 ta’
Settembru 2004 li tnizzel il-kondizzjonijiet ta’ impor-
tazzjoni tas-semen ta’ annimali domestici tal-ispeci tal-
ifrat (), attwalment tistabblixxi l-lista ta’ pajjizi terzi li
minnhom I-Istati Membri ghandhom jawtorizzaw l-im-
portazzjonijiet tas-semen ta’ annimali domestici tal-ispeci
tal-bovini, fl-Anness I maghha.

Skont Il-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 88/407/KEE, Stat
Membru jista’ jawtorizza l-importazzjonijiet tas-semen
ta’ annimali domestici tal-ispeci tal-bovini biss minn
dawk il-pajjizi terzi elenkati flista li ghandha titfassal
skont dik id-Direttiva. Biex jigi deciz jekk pajjiz terz
ghandux jigi inkluz ftali lista, ghandha tinghata kunside-
razzjoni partikolari ghal diversi kondizzjonijiet, bhal
perezempju l-istat tas-sahha tal-annimali.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 206/2010 tat-
12 ta’ Marzu 2010 li jistabbilixxi listi ta’ pajjizi terzi,
territorji jew partijiet minnhom awtorizzati ghall-intro-
duzzjoni fl-Unjoni Ewropea ta’ annimali partikulari u
laham frisk u r-rekwiziti relatati mac-certifikazzjoni vete-
rinarja (3) irrevoka u ssostitwixxa d-Decizjoni tal-Kunsill

194, 22.7.1988, p. 10.

GU L
() GU L 292, 15.9.2004, p. 21.
GUL

73, 20.3.2010, p. 1.

()
0)

GU
U

79/542/KEE tal-21 ta’ Dicembru 1976 li tfassal lista ta’
pajjizi terzi, u tistabbilixxi kondizzjonijiet ta’ certifikazz-
joni tas-sahha tal-annimali u pubblika u veterinarja, ghall-
importazzjoni fil-Komunita ta’ ¢erti annimali hajjin u -
laham frisk taghhom (¥. Ir-Regolament (UE) Nru
206/2010 jistabbilixxi lista ta’ pajjizi terzi awtorizzati
ghall-introduzzjoni tal-ungulati fl-Unjoni, fl-Anness I
mieghu. Il-kondizzjonijiet ghall-introduzzjoni tal-ungu-
lati, stipulati fdak ir-Regolament, huma simili ghall-kon-
dizzjonijiet ghall-importazzjonijiet tas-semen ta’ annimali
domesti¢i tal-ispeci tal-bovini, stipulati fid-Direttiva
88/407 |KEE.

Ma tezistix evidenza xjentifika li tissuggerixxi li, fir-
rigward ta’ mard importanti ezotiku li jittiched, ir-riskji
li jirrizultaw mill-istat tas-sahha tad-donatur bovin masi-
kili jistghu jitnaqqsu permezz ta’ trattament tas-semen.
Ghaldagstant, il-lista ta’ pajjizi terzi li minnhom I-Istati
Membri ghandhom jawtorizzaw l-importazzjonijiet tas-
semen ghandha tkun ibbazata fuq l-istat tas-sahha tal-
annimali tal-pajjizi terzi, li minnhom huma awtorizzati
l-importazzjonijiet ta’ annimali domestici hajjin tal-ispeci
tal-bovini. Il-lista stabbilita fl-Anness I mar-Regolament
(UE) Nru 206/2010 tinkludi ¢-Cili, I-Islanda u Saint Pierre
u Miquelon. Ghalhekk, dawk il-pajjizi terzi ghandhom
jigu inkluzi wkoll fil-lista stabbilita fl-Anness I mad-
Decizjoni 2004/639/KE.

I-mudell tac-certifikat tas-sahha tal-annimali fil-Parti 1
tal-Anness I mad-Decizjoni 2004/639/KE, jinkludi l-kon-
dizzjonijiet ghas-sahha tal-annimali ghall-importazzjoni-
jiet tas-semen tal-annimali domestici tal-ispeci tal-bovini
fl-Unjoni. Attwalment, il-kondizzjonijiet ghal-lewkozi
enzootika bovina u l-marda tal-emorragija epizootika
fdak ic-certifikat mhumiex totalment konsistenti ma’
dawk stipulati fil-Kapitolu 1.1(c) tal-Anness B mad-Diret-
tiva 88/407/KEE u fil-Manwal ta’ Testijiet Dijanjostici u
Vaccini  ghall-Annimali  Terrestri  tal-Organizzazzjoni
Dinjija ghas-Sahha tal-Annimali (OIE). Konsegwentement,
il-mudell tac-certifikat tas-sahha tal-annimali ghandu jigi
emendat biex tigi kkunsidrata dik id-dispozizzjoni ta’ dik
id-Direttiva u dak il-Manwal.

[I-mudell tac-certifikat tas-sahha tal-annimali fil-Parti 3
tal-Anness II mad-Decizjoni 2004/639/KE japplika ghal
importazzjonijiet ta’ semen u semen fi tranzitu ta’ anni-
mali domestici tal-ispeci tal-bovini, mibghut minn ¢entru
ghall-hazna tas-semen jew centru ghall-gbir tas-semen,
migbur u processat skont il-kondizzjonijiet stipulati fid-
Direttiva 88/407/KEE, kif emendata mid-Direttiva tal-
Kunsill 2003/43/KE (°), jew processat u mahzun qabel

L 146, 14.6.1979, p. 15.

L 143, 11.6.2003, p. 23.
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il-31 ta’ Dicembru 2004 skont id-dispozizjonijiet tad-
Direttiva 88/407/KEE li tapplika sal-1 ta’ Lulju 2003, u
impurtat wara 1-31 ta’ Dicembru 2004 skont l-Arti-
kolu 2(2) tad-Direttiva 2003/43/KE.

Sabiex tigi zgurata t-traccabbilta shiha tas-semen, il-
mudell tac-certifikat tas-sahha tal-annimali fil-Parti 3 tal-
Anness II mad-Decizjoni 2004/639/KE, ghandu jigi ssup-
plimentat b'rekwiziti ta’ certifikazzjoni addizzjonali u
jintuza biss ghall-kummer¢ fis-semen ta’ annimali domes-
tici tal-ispeci tal-bovini, migbur fic-centri ghall-gbir tas-
semen u mibghut minn ¢entru ghall-hazna tas-semen,
sew jekk dawn tal-ahhar jaghmlu parti minn centru
ghall-gbir tas-semen approvat b'numru ta’ approvazzjoni
differenti, u sew jekk le. Konsegwentement, il-mudell tac-
certifikat tas-sahha tal-annimali fil-Parti 3 tal-Anness II
mad-Decizjoni 2004/639/KE ghandu jigi adattat kif
xieraq bid-Decizjoni.

Huwa necessarju wkoll li b’din id-Decizjoni jigu adattati
d-dati fit-titli tal-mudell tac-certifikati tas-sahha tal-anni-
mali fil-Parti 2 u I-Parti 3 tal-Anness II mad-Decizjoni
2004/639/KE, li tirrigwarda l-istokkijiet tas-semen ta’
annimali domestici tal-ispeci tal-bovini migbur, ippro-
Cessat u mahzun qabel il-31 ta’ Dicembru 2004, biex
jigu riflessi d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 2(1) tad-Diret-
tiva 2003/43KE.

Gew konkluzi ftehimiet bilaterali bejn I-Unjoni u certi
pajjizi terzi, li jinkludu certi kondizzjonijiet specifici
ghall-importazzjonijiet fl-Unjoni tas-semen ta’ annimali
domestici tal-ispeci tal-bovini. Ghalhekk, fejn il-ftehimiet
bilaterali jinkludu kondizzjonijiet specifici u mudelli ta¢-
certifikati tas-sahha tal-annimali ghall-importazzjonijiet,
dawk il-kondizzjonijiet u I-mudelli ghandhom japplikaw
minflok il-kondizzjonijiet u l-mudelli stabbiliti fdin id-
Decizjoni.

[I-Kanada  giet rikonoxxuta, abbazi tad-Direttiva
88/407|KEE, bhala pajjiz terz bi stat tas-sahha tal-anni-
mali ekwivalenti ghal dak tal-Istati Membri ghall-impor-
tazzjonijiet fl-Unjoni ta’ semen ta’ annimali domestici tal-
ispeci tal-bovini.

Huwa ghalhekk xieraq li s-semen tal-annimali domestici
tal-ispeci tal-bovini migbur fil-Kanada u importat fl-
Unjoni minn dak il-pajjiz terz ikun akkumpanjat minn
certifikat issimplifikat imfassal skont il-mudell stabbilit
fid-Decizjoni tal-Kummissjoni 2005/290/KE tal-4 ta’
April 2005 dwar certifikati ssimplifikati ghall-importazz-
joni fis-semen tal-annimali tal-ifrat u laham frisk
tal-majjal mill-Kanada u li temenda d-Decizjoni
2004/639/KE (1) stabbilita skont il-Ftehim bejn il-Komu-
nita Ewropea u l-Gvern tal-Kanada dwar mizuri sanitarji
ghall-protezzjoni tal-pubbliku u s-sahha tal-annimali fir-
rigward tal-kummer¢ fl-annimali hajjin u l-prodotti tal-
annimali (%), kif approvata mid-Decizjoni tal-Kunsill
1999/201 KE (¥).

L-izvizzera hija pajjiz terz bi stat tas-sahha tal-annimali li
huwa ekwivalenti ghal dak tal-Istati Membri. Huwa ghal-
hekk xieraq li s-semen tal-annimali domestici tal-ispeci
tal-bovini impurtat fl-Unjoni mill-Izvizzera jkun akkum-

93, 12.4.2005, p. 34.
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GU L 71, 18.3.1999, p. 3.
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71, 18.3.1999, p. 1.

panjat minn certifikat tas-sahha tal-annimali mfassal
skont il-mudelli uzati ghall-kummer¢ fl-Unjoni fis-
semen tal-annimali domesti¢i tal-ispeci tal-bovini, stabb-
iliti fl-Anness D mad-Direttiva 88/407/KEE, bl-adatta-
menti stabbiliti fil-punt 4 tal-Kapitolu VII(B) tal-Appen-
di¢ci 2 tal-Anness 11 mal-Ftehim bejn il-Komunita
Ewropea u [-Konfederazzjoni Svizzera ghall-Kummer¢ fi
Prodotti ~ Agrikoli, kif  approvata  bid-Decizjoni
2002/309/KE, Euratom tal-Kunsill, u tal-Kummissjoni
fir-rigward tal-Ftehim dwar il-Kooperazzjoni Xjentifika u
Teknologika, tal-4 ta’ April 2002 dwar il-konkluzjoni ta’
seba’ Ftehimiet mal-Konfederazzjoni Svizzera (4).

(14)  Ghall-finijiet ta’ legizlazzjoni tal-Unjoni ¢ara u konsis-
tenti, id-Decizjoni 2004/639/KE ghandha tigi revokata
u sostitwita minn din id-Decizjoni.

(15)  Sabiex jigi evitat kull tip ta’ taglib fil-kummer¢, l-uzu ta’
certifikati tas-sahha tal-annimali mahruga skont id-Deciz-
joni 2004/639/KE ghandu jkun awtorizzat matul perjodu
tranzitorju, suggett ghal certi kondizzjonijiet.

(16)  Il-mizuri stipulati fdin id-De¢izjoni huma konformi mal-
opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimen-
tari u s-Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Suggett
Din id-Decizjoni tistabbilixxi lista ta’ pajjizi terzi jew partijiet
minnhom, minn fejn l-Istati Membri ghandhom jawtorizzaw -

importazzjonijiet fl-Unjoni ta’ semen tal-annimali domestici tal-
ispeci tal-bovini (semen).

Hija tistabbilixxi wkoll rekwiziti ta’ certifikazzjoni ghall-impor-
tazzjonijiet tas-semen fl-Unjoni.

Artikolu 2
Importazzjonijiet tas-semen

1. L-Istati Membri ghandhom jawtorizzaw l-importazzjonijiet
tas-semen, sakemm dan ikun konformi mal-kondizzjonijiet li

gejjin:

(a) ikun gej minn pajjiz terz jew parti minnu elenkata fl-Anness

(b) ikun gej minn centru ghall-gbir u l-hazna tas-semen elenkat
skont 1-Artikolu 9(2) tad-Direttiva 88/407/KEE;

(c) ikun akkumpanjat minn Ccertifikat tas-sahha tal-annimali
mfassal skont ic-certifikati tas-sahha tal-annimali li gejjin,
stabbiliti fil-Parti 1 tal-Anness II, u mimlija skont in-noti
ta’ spjegazzjoni stabbiliti fil-Parti 2 ta’ dak I-Anness:

(i) N-mudell 1, kif stabbilit fit-Tagsima A, ghas-semen
migbur, processat u mahzun skont id-Direttiva
88/407/KEE, kif emendata mid-Direttiva 2003/43/KE,
mibghut minn centru ghall-gbir tas-semen fejn ikun
ingabar is-semen;

%) GU L 114, 30.4.2002, p. 1.
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(ii) -mudell 2, kif stabbilit fil-Parti B, ghall-istokkijiert tas-
semen migbur, processat u mahzun qabel il-31 ta’
Dicembru 2004 skont id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva
88/407[KEE li tapplika sal-1 ta’ Lulju 2004, u importat
wara 1-31 ta’ Dicembru 2004 skont l-Artikolu 2(2) tad-
Direttiva 2003/43/KE, mibghut minn c¢entru ghall-gbir
tas-semen fejn ikun ingabar is-semen;

(i) I-mudell 3, kif stabbilit fit-Tagsima C, ghas-semen u -
istokkijiet tas-semen imsemmija f(i) u (i), mibghuta
minn centru ghall-hazna tas-semen.

(d) jissodisfa r-rekwiziti stipulati fic-certifikati tas-sahha tal-anni-
mali msemmija fil-punt (c).

2. Fejn il-kondizzjonijiet specifici tas-sahha tal-annimali u ta’
certifikazzjoni huma stipulati fi ftehimiet bilaterali bejn 1-Unjoni
u pajjizi terzi, dawk il-kondizzjonijiet ghandhom japplikaw
minflok il-kondizzjonijiet fil-paragrafu 1.

Artikolu 3
Il-kondizzjonijiet rigward it-tasport tas-semen lejn I-Unjoni

1. Is-semen u l-istokkijiet tas-semen imsemmija fl-Artikolu 2
ma ghandhomx jigu trasportati fl-istess kontenitur bhal
kunsinni ohra ta’ semen li:

(a) ma jkunx mahsub ghal introduzzjoni fl-Unjoni; jew

(b) li jgawdi stat tas-sahha iktar baxx.

2. Wagqt it-trasport lejn 1-Unjoni, is-semen u l-istokkijiet tas-
semen ghandhom jitqieghdu fkontenituri maghluqa u ssigillati u
s-sigill ma ghandux jinkiser waqt it-trasport.

Artikolu 4

Revoka

Id-Decizjoni 2004/639/KE hija revokata.

Artikolu 5
Dispozizzjoni tranzitorja

Ghal perjodu tranzitorju sat-30 ta’ April 2012, l-Istati Membri
jistghu jawtorizzaw l-importazzjonijiet tas-semen u l-istokkijiet
tas-semen minn pajjizi terzi, li jkunu akkumpanjati minn certi-
fikat tas-sahha tal-annimali mahrug mhux iktar tard mill-31 ta’
Marzu 2012, skont il-mudelli stabbiliti fl-Anness II mad-Deciz-
joni 2004/639/KE.

Artikolu 6

Applikabbilta

Din id-Decizjoni ghandha tapplika mill-1 ta’ Novembru 2011.

Artikolu 7
Destinatarji

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta” Settembru 2011.

Ghall-Kummissjoni
John DALLI

Membru tal-Kummissjoni
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Lista ta’ pajjizi terzi li minnhom Il-Istati Membri ghandhom jawtorizzaw l-importazzjonijiet tas-semen ta’

ANNESS 1

annimali domesti¢i tal-ispeci tal-bovini

Rimarki
Kodici Isem tal-paiiis. ter
ISO sem ta-pajjiz terz Deskrizzjoni tat-territorju - :
: . Garanziji addizzjonali
(jekk xieraq)

AU l-Awstralja ll-garanziji addizzjonali rigward it-testijiet
stabbiliti fil-punti 1L.5.4.1u I.5.4.2 tac-
certifikat fit-Tagsima A tal-Parti 1 tal-
Anness Il huma obbligatorji.

CA il-Kanada (¥) It-territorju kif deskritt fil-Parti 1 tal-

Anness [ mar-Regolament (UE) Nru
206/2010.

CH |-Isvizzera (**)

CL | ic-Cili

GL il-Groenlandja

HR il-Kroazja

IS l-Islanda

NZ New Zealand

PM Saint Pierre u

Miquelon
us L-Istati Uniti Il-garanzija addizzjonali stabbilita fil-punt

I1.5.4.1 tac-certifikat fit-Tagsima A tal-Parti
1 tal-Anness II hija obbligatorja.

(*) Ie-certifikat li ghandu jintuza ghall-importazzjonijiet mill-Kanada huwa stabbilit fid-Decizjoni tal-Kummissjoni 2005/290/KE tal-4 ta’
April 2005 dwar certfikati ssimplifikati ghall-importazzjoni fis-semen tal-annimali tal-ifrat u laham frisk tal-majjal mill-Kanada u li
temenda d-Decizjoni 2004/639/KE (ghas-semen migbur fil-Kanada biss) stabbilita skont il-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u -Gvern
tal-Kanada dwar il-mizuri sanitarji ghall-protezzjoni tas-sahha pubblika u tal-annimali fir-rigward tal-kummer¢ fl-annimali hajjin u 1-
prodotti mill-annimali, kif approvata mid-Decizjoni tal-Kunsill 1999/201 /KE.

I¢-certifikati li ghandhom jintuzaw ghall-importazzjonijiet mill-Isvizzera huma stabbiliti fl-Anness D mad-Direttiva 88/407 [KEE, bl-

adattamenti stabbiliti fil-punt 4 tal-Kapitolu VII(B) tal-Appendi¢i 2 tal-Anness 11 ma’ dan il-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-
Konfederazzjoni Svizzera dwar il-kummer¢ fil-prodotti agrikoli, kif approvat bid-Decizjoni 2002/309/KE, Euratom tal-Kunsill, u tal-
Kummissjoni fir-rigward tal-Ftehim dwar il-Kooperazzjoni Xjentifika u Teknologika tal-4 ta” April 2002 dwar il-konkluzjoni ta’ seba’
Ftehimiet mal-Konfederazzjoni Svizzera.
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ANNESS 11
PARTI 1
II-mudelli tac-certifikati tas-sahha tal-annimali ghall-importazzjonijiet tas-semen u semen fi tranzitu u ta’
stokkijiet tas-semen ta’ annimali domestici tal-ispeci tal-bovini
TAQSIMA A
[-mudell 1 — Certifikat tas-sahha tal-annimali applikabbli ghall-importazzjonijiet tas-semen u semen fi tranzitu
ta’ annimali domestici tal-ispeci tal-bovini migbur, processat u mahzun skont id-Direttiva tal-Kunsill 88/407/KEE,
kif emendata bid-Direttiva 2003/43/KE, mibghut minn ¢entru ghall-gbir tas-semen, fejn ikun ingabar is-semen
PAJJIZ: Ié-¢ertifikat veterinarju ghall-UE
I.1.  Kunsinnatur 1.2. Numru ta’ referenza taé-certi- | [.2.a.
Isem fikat
Indirizz
1.3.  Awtorita kompetenti éentrali
Tel.
1.4, Awtorita kompetenti lokali
§ I.5. Destinatarju 1.6.  Persuna responsabbli mit-taghbija fl-UE
g., Isem Isem
T Indirizz Indirizz
o]
g Kodi¢i postali Kodi¢i postali
g Tel. Tel.
2
= |1.7. Pajjiz tal- Kodigi 1.8.  Regjun tal-origini  Kodi¢i | 1.9. Pajjiz tad- Kodic¢i 1.10. Regjun tad- Kodigi
:‘; origini 1ISO destinazzjoni ISO destinazzjoni
£ | I I | | |
a | L.11. Pajjiz tal-origini 1.12. Post tad-destinazzjoni
E Isem Numru tal-approvazzjoni Isem
& Indirizz Indirizz
Isem Numru tal-approvazzjoni Kodiéi postali
Indirizz
Isem Numru tal-approvazzjoni
Indirizz
1.18. Post tat-taghbija 1.14. Data tat-tlug
1.15. Mezz ta’ trasport 1.16. BIP tad-dhul fl-UE
Ajruplan [ Vapur [] Vagun ferrovjarju []
Vettura tat-trig [] lehor [
Identifikazzjoni 117.
Referenzi dokumentarji
1.18. Deskrizzjoni tal-prodott baziku 1.19. Kodi¢i tal-prodott baziku (Kodi¢i SA)
0511 10
1.20. Kwantita
1.21. 1.22. Ghadd ta’ pakketti
1.23. Nru tas-Sigill/Kontenitur 1.24.
1.25. Nru tas-Sigill/Kontenitur
Riproduzzjoni artifigjali []
1.26. Ghal tranzitu mill-UE lejn pajjiz terz [] 1.27. Ghall-importazzjoni jew l-ammissjoni fl-UE []
Paijjiz terz Kodici ISO
1.28. Identifikazzjoni tal-prodotti bazici
Speci Razza Identita tad-donatur Id-data tal-gbir Numru tal-approvazzjoni Kwantita

(isem xjentifiku)

tac-centru
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PAJJIZ Semen mill-bovini - Tagsima A

o

I Taghrif dwar is-sahha Il.a. Numru ta’ referenza taé-certifikat

Jiena, il-veterinarju uffi¢jali hawn taht iffirmat, b’dan ged ni¢certifika li:

L OO ST PP PO TV PTP PRI
= (isem il-pajjiz esportatur) ()
o
E' kien/et hieles/a mir-rinderpest u I-marda tal-ilsien u d-dwiefer waqt it-12-il xahar ezatt qabel il-gbir tas-semen ghall-esportazzjoni u sad-
g data tal-kunsinna tieghu u ma sar I-ebda tilgim kontra dan il-mard waqt I-istess perjodu.
:-g
© |12 I&-Gentru (3) deskritt fil-Kaxxa. 1.11. minn fejn ingabar is-semen ghall-esportazzjoni:
g 1.2.1. jissodisfa I-kondizzjonijiet stipulati fil-Kapitolu 1(1) tal-Anness A mad-Direttiva 88/407/KEE;
a

.2.2. huwa mhaddem u sorveljat skont il-kondizzjonijiet stipulati fil-Kapitolu II(1) tal-Anness A mad-Direttiva 88/407/KEE.

I1.3. I¢-¢entru minn fejn ingabar is-semen ghall-esportazzjoni kien hieles mir-rabies, it-tuberkulozi, il-brucellozi, I-antraks u |-plewropnewmonja
bovina li tittiehed wagqt it-30 gurnata gabel id-data tal-gbir tas-semen ghall-esportazzjoni u t-30 gurnata wara I-gbir (fil-kaz ta’ semen frisk
sal-gurnata tal-kunsinna).

11.4. L-annimali bovini fic-Gentru ghall-gbir tas-semen:
1.4.1. gejjin minn merhliet li jissodisfaw il-kondizzjonijiet tal-paragrafu 1(b) tal-Kapitolu | tal-Anness B mad-Direttiva 88/407/KEE;

11.4.2. gejjin minn merhliet jew twieldu lil ommijiet li jissodisfaw il-kondizzjonijiet tal-Kapitolu 1.1(c) tal-Anness B mad-Direttiva 88/407/KEE, jew
sarulhom it-testijiet fl-eta ta’ tal-ingas 24 xahar, skont il-Kapitolu I1.1(c) tal-Anness B ma’ dik id-Direttiva;

11.4.3. sarulhom it-testijiet mehtiega, skont il-paragrafu 1(d) tal-Kapitolu | tal-Anness B mad-Direttiva 88/407/KEE fit-28 gurnata qabel il-perjodu
ta’ izolament fi kwarantina;

1.4.4. issodisfaw il-perjodu ta’ kwarantina fizolament u r-rekwiziti tal-ittestjar stipulati fil-paragrafu 1(e) tal-Kapitolu | tal-Anness B mad-Direttiva
88/407/KEE;

11.4.5. ikunu sarulhom, tal-angas darba f'sena, it-testijiet ta’ rutina msemmija fil-Kapitolu Il tal-Anness B mad-Direttiva 88/407/KEE.

I1.5. Is-semen ghall-esportazzjoni nkiseb minn barrin donaturi li:

11.5.1. jissodisfaw il-kondizzjonijiet stipulati fl-Anness C mad-Direttiva 88/407/KEE;
I1.5.2. baqghu
(") jew [fil-pajjiz esportatur ghal tal-anqas I-ahhar sitt xhur qabel il-gbir tas-semen ghall-esportazzjoni;]

(")jew [fil-pajjiz  esportatur ghal tal-angas 30 gurnata qabel il-gbir tas-semen mid-dhul U gew importati  minn
............................................... (3 waqt il-perjodu ta’ ingas minn sitt xhur gabel il-gbir tas-semen u ssodisfaw il-kondizzjonijiet dwar sahhet
l-annimal li japplikaw ghad-donaturi tas-semen, mahsub ghall-esportazzjoni lejn I-Unjoni Ewropea;]

11.5.3. jissodisfaw il-kondizzjonijiet dwar I-importazzjoni tas-semen tal-bovini, stipulati fil-Kapitolu dwar il-Bluetongue tal-Kodi¢i tas-Sahha tal-
Annimali Terrestri tal-OIE, skont I-istejtus tal-pajjiz jew taz-zona ta’ residenza;

11.5.4. kienu residenti fil-pajjiz esportatur,
()jew [Il.5.4.1. i skont is-sejbiet ufficjali huwa hieles minn mard epizootiku i jikkawza |-emorragija (EHD);]

()¢ jew [I1.5.4.1. fejn, skont sejbiet ufficjali, jezistu s-serotipi li Qgejjin ta’ mard epizootiku |i jikkawza I|-emorragija (EHD):
.............................................. u gew suggetti, b’rizultati negattivi fkull kaz, ghal:

() jew [fzewg okkazjonijiet, fperjodu ta’ ingqas minn 12-il xahar, test serologiku (4) imwettaq flaboratorju approvat fugq kampjuni tad-
demm mehud gabel u mhux ingas minn 21 gurnata wara I-gbir ghal din il-kunsinna ta’ semen;]]

(1) jew [test serologiku (¢) fghad-detezzjoni tal-antikorp ghall-grupp EHDV, imwettaq fug kampjuni mehudin fintervalli ta’ mhux iktar
minn 60 gurnata tul il-perjodu ta’ gbir u bejn 21 u 60 gurnata wara I-gbir finali ghal din il-kunsinna ta’ semen;]]
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PAJJIZ Semen mill-bovini - Tagqsima A

(') jew [test ghall-identifikazzjoni tal-agent (+) imwettaq flaboratorji approvati fuq kampjuni tad-demm migbura fil-bidu u t-tmiem ta’,
u tal-ingas kull sebat ijiem (test tal-izolament tal-vajrus) jew tal-inqas kull 28 gurnata (test PCR) tul il-gbir ghal din il-kunsinna
tas-semen;]]

() @) jew [ll.5.4.2. |i skont sejbiet ufficjali huwa hieles mill-marda Akabane u I-marda Aino;]

() jew [I.5.4.2. u sarilhom test tan-newtralizzazzjoni tas-serum, b'rizultati negattivi, fzewg okkazjonijiet f'perjodu mhux iktar minn12-il xahar,
ghall-vajrus Akabane u |-vajrus Aino, flaboratorju approvat fuq kampjuni tad-demm mehuda gabel u mhux angas minn 21
gurnata wara |-gbir tas-semen;]

11.6. Is-semen ghall-esportazzjoni ngabar wara d-data li fiha ¢-éentru gie approvat mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti tal-pajjiz espor-
tatur;

I.7. Is-semen ghall-esportazzjoni gie processat, mahzun u trasportat fkondizzjonijiet li jissodisfaw it-termini tad-Direttiva 88/407/KEE.

Noti

Parti I:

Kaxxa 1.6: persuna responsabbli ghat-taghbija fl-UE: din il-kaxxa ghandha timtela biss jekk hi ¢ertifikat ghal prodotti bazi¢i fi tranzitu.

Kaxxa 1.11: il-post tal-origini ghandu jikkorrispondi mac¢-éentru ghall-gbir tas-semen elenkat skont I-Artikolu 9(2) tad-Direttiva 88/407/KEE fuq il-
websajt tal-Kummissjoni:
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm u fejn ingabar is-semen.

Kaxxa 1.22: |-ghadd ta’ pakketti ghandu jikkorrespondi mal-ghadd ta’ kontenituri.

Kaxxa 1.23: I-identifikazzjoni tal-kontenitur u n-numru tas-sigill ghandhom jigu indikati.

Kaxxa 1.26: imla skont jekk hux certifikat ta’ tranzitu jew ghall-importazzjoni.

Kaxxa 1.27: imla skont jekk hux certifikat ta’ tranzitu jew ghall-importazzjoni.

Kaxxa 1.28: Il-identita tad-donatur ghandha tikkorrispondi mal-identifikazzjoni uffi¢jali tal-annimal.
id-data tal-gbir ghandha tigi indikata fil-format li gej: ji/xx/ssss.

in-numru tal-approvazzjoni tac-centru ghandu jikkorrispondi man-numru tal-approvazzjoni ta¢-¢entru ghall-gbir tas-semen indikat fil-
Kaxxa I.11 fejn ikun ingabar is-semen.

Parti Il:
(") Aqgta’ kif mehtieg.
(® Pajjizi terzi elenkati fl-Anness | mad-Deéizjoni tal-Kummissjoni 2011/630/UE biss.

(3) I1&-¢entri ghall-gbir tas-semen elenkati skont I-Artikolu 9(2) tad-Direttiva 88/407/KEE fuq il-websajt tal-Kummissjoni biss:
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm.

(4) L-istandards ghat-testijiet dijanjostiéi tal-vajrus EHD huma deskritti fil-Kapitolu dwar il-Bluetongue tal-Manwal dwar it-Testijiet Dijanjosti¢i u t-
Tilgim ghall-Annimali Terrestri.

(%) Obbligatorju ghall-Awstralja, il-Kanada u I-Istati Uniti.

(®) Obbligatorju ghall-Awstralja.

Veterinarju uffi¢jali (*)

Isem (P'ittri kapitali): Kwalifiki u titlu:
Data: Firma:
Timbru:

(*) li-kulur tal-firma u t-timbru ghandu jkun differenti minn dak tal-istampar.
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TAQSIMA B
I-mudell 2 — Certifikat tas-sahha tal-annimali applikabbli mill-1 ta’ Jannar 2005 ghall-istokkijiet tas-semen u
semen fi tranzitu ta’ annimali domestici tal-ispeci tal-bovini migbur, processat u mahzun qabel il-31 ta’ Dicembru
2004 skont id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva tal-Kunsill 88/407/KEE, li tapplika sal-1 ta’ Lulju 2004, u importat
wara 1-31 ta’ Dicembru 2004 skont I-Artikolu 2(2) tad-Direttiva 2003/43/KE, mibghut minn ¢entru ghall-gbir tas-
semen fejn ikun ingabar is-semen
PAJJIZ: I¢-Certifikat veterinarju ghall-UE
1.1, Kunsinnatur .2. Numru ta' referenza tac-Gerti- | 1.2.a.
Isem fikat
Indirizz
1.3.  Awtorita kompetenti ¢entrali
Tel.
I.4.  Awtorita kompetenti lokali
« | 1.5. Destinatarju 1.6.  Persuna responsabbli mit-taghbija fl-UE
2 Isem Isem
g Indirizz Indirizz
5
K.} Kodi¢i postali Kodi¢i postali
= Tel. Tel.
£
2
= |17. Pajjiz tal- Kodiéi 1.8.  Regjun tal- Kodi¢i | 1.9. Paijjiz tad- Kodiéi 1.10. Regjun tad- Kodiéi
= origini ISO origini destinazzjoni ISO destination
5 | | | | | |
[
o | 1.11. Pajjiz tal-origini 1.12. Post tad-destinazzjoni
£ Isem Numru tal-approvazzjoni Isem
c Indirizz Indirizz
Isem Numru tal-approvazzjoni Kodi¢i postali
Indirizz
Isem Numru tal-approvazzjoni
Indirizz
1.13. Post tat-taghbija 1.14. Data tat-tluq
1.156. Mezz ta’ trasport 1.16. BIP tad-dhul fl-UE
Ajruplan [ Vapur [] Vagun ferrovjarju []
Vettura tat-triq [ lehor (]
Identifikazzjoni 1.117.
Referenzi dokumentarji
1.18. Deskrizzjoni tal-prodott baziku 1.19. Kodi¢i tal-prodott baziku (Kodici SA)
05 11 10
1.20. Kwantita
1.21. 1.22. Ghadd ta’ pakketti
1.23. Nru tas-Sigill/Kontenitur 1.24.
1.25. Prodotti bazi¢i ¢éertifikati ghal:
Riproduzzjoni artificjali []
1.26. Ghal tranzitu mill-UE lejn pajjiz terz [] 1.27. Ghall-importazzjoni jew l-ammissjoni fl-UE []
Pajjiz terz Kodici ISO
1.28. ldentifikazzjoni tal-prodotti bazi¢i
Speci Razza Identita tad-donatur Id-data tal-gbir Numru tal-approvazzjoni Kwantita
(isem xjentifiku) tac-centru
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II. Taghrif dwar is-sahha Il.a. Numru ta’ referenza tac-certifikat Il.b.
Jiena, il-veterinarju uffi¢jali hawn taht iffirmat, b’dan ged niécertifika li:
LT b bbb RS e bbb bbb R b R R LR L LS E e E bbb R R e e bbbt b bt
-g (isem il-pajjiiz esportatur) (%)
g kien/et hieles/sa mir-rinderpest u |-marda tal-ilsien u d-dwiefer matul it-12-il xahar ezatt qabel il-gbir tas-semen ghall-esportazzjoni u sad-
£ data tal-kunsinna teighu u ma nghata |-ebda tilgim kontra dan il-mard matul l-istess perjodu.
£
.8 1.2 Is-semen deskritt hawn fuq ingabar gabel il-31 ta’ Dicembru 2004 fi¢-¢entru ghall-gbir tas-semen li:
E 1.2.1. jissodisfa |-kondizzjonijiet stipulati fil-Kapitolu | tal-Anness A mad-Direttiva 88/407/KEE;
o
.2.2. huwa mhaddem u sorveljat skont il-kondizzjonijiet stipulati fil-Kapitolu Il tal-Anness A mad-Direttiva 88/407/KEE.
11.3. I&-¢entru minn fejn ingabar is-semen ghall-esportazzjoni kien hieles mir-rabies, it-tuberkulozi, il-bru¢ellozi, I-antraks u I-plewropnewmonja
bovina i tittiehed wagqt il-perjodu li jibda 30 gurnata gabel id-data tal-gbir tas-semen ghall-esportazjjoni u t-30 gurnata wara |-gbir.
11.4. Meta ngabar is-semen deskritt hawn fuq, l-annimali bovini kollha li kien hemm fi¢-Gentru ghall-gbir tas-semen:
11.4.1. kienu gejjin minn merfliet u/jew minn ommijiet |i jissodisfaw il-kondizzjonijiet tal-paragrafu 1(b) u (c) tal-Kapitolu | tal-Anness B mad-
Direttiva 88/407/KEE;
11.4.2. gew ittestjati, b'rizultati negattivi, fiz-zmien it-30 gurnata gabel il-perjodu ta’ kwarantina fizolament, ghal:
— it-testijiet imsemmija fil-punti 1(d)(i), (ii) u (iii) tal-Kapitolu | tal-Anness B mad-Direttiva 88/407/KEE, u
— it-testijiet imsemmija fil-punti 1(d)(i), (i) u (iii) tal-Kapitolu | tal-Anness B mad-Direttiva 88/407/KEE, u
— test ta’ izolament tal-vajrus (test fluworexxenti tal-antikorpi jew test immunoperoxidase) ghad-dijareja virali bovina, deferit ghall-eta ta’
sitt xhur fil-kaz ta’ annimali izghar;
11.4.3. ghaddew mill-perjodu ta’ 30 gurnata ta’ izolament fi kwarantina u sarulhom, b’rizultati negattivi, it-testijiet tas-sahha |i gejjin:
— test serologiku ghall-brucellozi mwettaq skont il-pro¢edura deskritta fl-Anness C mad-Direttiva 64/432/KEE;
— test immunofluworexxenti tal-antikorpi jew test tal-kultura ghall-infezzjoni Campylobacter fetus fuq kampjun ta’ materjal mill-prepuzju
jew hasliet ta’ vagina artificjali, jew, fil-kaz ta’ annimal femminili, test tal-agglutinazzjoni tal-mukus vaginali;
— ezami mikroskopiku u test tal-kultura ghat-Trichomonas foetus fuq kampjun ta’ materjal mill-prepuzju jew hasliet ta’ vagina artifi¢jali,
jew fil-kaz ta’ annimal femminili test ta’ agglutinazzjoni tal-mukus vaginali;
11.4.4. sarulhom, tal-inqas darba f'sena, it-testijiet ta’ rutina msemmija fil-punti 1(a), (b) u (c) tal-Kapitolu Il tal-Anness B mad-Direttiva 88/407/
KEE, li taw rizultati negattivi.
I1.5. Meta ngabar is-semen imsemmi hawn fuq,
11.5.1. l-annimali femminili bovini kollha fi¢-éentru sarilhom tal-inqas darba f'sena, b'rizultati negattivi, it-test tal-agglutinazzjoni tal-mukus
vaginali ghall-infezzjoni Campylobacter fetus u
11.5.2. il-barrin kollha uzati ghall-produzzjoni tas-semen, taw rrizultati negattivi, ftest immunofluworexxenti tal-antikorpi jew ftest tal-kultura
ghall-infezzjoni Campylobacter fetus fuq kampjun ta’ materjal mill-prepuzju jew hasliet ta’ vagina artifigjali, imwettga fit-fug kampjun
ta’ materjal mill-prepuzju jew hasliet ta’ vagina artifi¢jali, imwettqa fit-12-il xahar gabel il-gbir.
I1.6. Is-semen ghall-esportazzjoni nkiseb minn barrin donaturi i
11.6.1. jissodisfaw il-kondizzjonijiet stipulati fl-Anness C mad-Direttiva 88/407/KEE;
() jew  [I1.6.2. kienu residenti fil-pajjiz esportatur waqt is-sitt xhur ezatt qabel il-gbir tas-semen ghall-esportazzjoni;]
(jew  [11.6.2. gew Impurtati MINN .o.ovcveeeecee et (® wara li qattghu inqas minn sitt xhur fil-pajjiz esportatur u fi zmien l-impor-
tazzjoni ssodisfaw il-kondizzjonijiet dwar sahhet I-annimali li japplikaw ghad-donaturi tas-semen, li jkun mahsub biex jigi esportat
lejn 1-Unjoni Ewropea;]
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11.6.3. jinsabu f'¢entru ghall-gbir tas-semen li:

(1) jew [l-ebda annimal bovin ma tlaggam kontra r-rhinotracheitis bovina infettiva u kollha sarilhom tal-inqas darba f'sena, b’rizultati negattivi, it-
test tan-newtralizzazzjoni tas-serum jew test ELISA ghar-rhinotracheitis bovina infettiva/pustular vulvo-vaginitis infettiva;]

(1) jew [l-annimali bovini li ma tlaggmux kontra r-rhinotracheitis bovina infettiva, sarilhom tal-inqas darba f'sena, b’rizultati negattivi, test tan-
newtralizzazzjoni tas-serum jew test ELISA ghar-rhinotracheitis bovina infettiva/pustular vulvo-vaginitis infettiva, li fihom l-ittestjar ghar-
rhinotracheitis bovina infettiva ma sarx fuq il-barrin li kienu hadu l-ewwel tilgima taghhom kontra r-rhinotracheitis bovina infettiva fic-
¢entru tal-inseminazzjoni wara li taw rizultati negattivi ghal test tan-newtralizzazzjoni tas-serum jew ghal test ELISA ghar-rhinotracheitis
bovina infettiva/pustular vulvo-vaginitis infettiva u i gew imlaggma mill-gdid regolarment fintervalli ta’ mhux aktar minn sitt xhur mill-
ewwel tilgima;]

() jew [l.6.4. ma tlaggmux Kontra r-rhinotracheitis bovina infettiva,]

() jew [l.6.4. gew imlaggma kontra r-rhinotracheitis bovina infettiva skont il-punt 11.6.3,]

11.6.5. jissodisfaw il-kondizzjonijiet dwar |-importazzjoni tas-semen tal-bovini stipulati fil-Kapitolu dwar il-Bluetongue tal-Kodiéi tas-Sahha dwar
I-Annimali Terrestri tal-OIE, skont Il-istejtus tal-pajjiz jew iz-zona ta’ residenza, ****

11.6.6. kienu residenti fil-pajjiz tal-esportazzjoni li fih jezistu s-serotipi li gejjin ta’ mard epizootiku li jikkawza |-emorragija (EHD):
rrere e U FZEWE okkazjonijiet fperjodu ta’ mhux aktar minn 12-il xahar, taw rizultati negattivi, ghal test tal-
immunodiffuzjoni bl-uzu tal-agar-gel (°) u ghal test tan-newtralizzazzjoni tal-vajrus ghas-serotipi kollha tal-EHD imnizzla hawn fug,
imwettqa flaboratorju approvat fuq kampjuni ta’ demm mehuda gabel u mhux angas minn 21 gurnata wara |-gbir tas-semen; “**

11.6.7. kienu residenti fil-pajjiz tal-esportazzjoni fejn jezistu s-serotipi li gejjin ta’ mard epizootiku li jikkawza |-emorragija (EHD):
rrerre e U gabel id-dRul u Fintervalli ta’ sitt xhur, sarilhom test tal-immunodiffuzjoni bl-uzu tal-agar-gel () u
test tan-newtralizzazzjoni tal-vajrus ghas-serotipi kollha tal-EHD imnizzla hawn fuq, b’rizultati negattivi, flaboratorju approvat; **

11.6.8. sarilhom test tan-newtralizzazzjoni tas-serum ghall-virus Akabane, fzew§ okkazjonijiet fperjodu ta’ mhux iktar minn 12-il xahar u li ta
rizultati negattivi, imwettaq f'laboratorju approvat fug kampjuni tad-demm mehuda gabel u mhux inqas minn 21 gurnata wara |-gbir tas-
semen. *

I.7. Is-semen ghall-esportazzjoni ngabar wara d-data li fiha é-entru gie approvat mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti tal-pajjiz esportatur.

11.8. Is-semen ghall-esportazzjoni gie processat, mahzun u trasportat f'kondizzjonijiet Ii jissodisfaw it-termini tad-Direttiva 88/407/KEE gabel
ma giet emendata mid-Direttiva 2003/43/KE.

Noti

Parti I:

Kaxxa 1.6: persuna responsabbli ghat-taghbija fl-UE: din il-kaxxa ghandha timtela biss jekk hi éertifikat ghal prodott baziku fi tranzitu.

Kaxxa 1.11: il-post tal-origini ghandu jikkorrispondi mac-éentru ghall-gbir tas-semen fejn ikun ingabar is-semen.

Kaxxa 1.12: post tad-destinazzjoni: din il-kaxxa ghandha timtela biss jekk hi ¢ertifikat ghal prodott baziku fi tranzitu.

Kaxxa 1.22: |-ghadd ta’ pakketti ghandu jikkorrespondi mal-ghadd ta’ kontenituri.

Kaxxa 1.23: I-identifikazzjoni tal-kontenitur u n-numru tas-sigill ghandhom jigu indikati.

Kaxxa 1.26: imla skont jekk hux éertifikat ta’ tranzitu jew ghall-importazzjoni.

Kaxxa 1.27: imla skont jekk hux éertifikat ta’ tranzitu jew ghall-importazzjoni.

Kaxxa 1.28: l-identita tad-donatur ghandha tikkorrispondi mal-identifikazzjoni uffi¢jali tal-annimal.
id-data tal-gbir ghandha tkun gabel iI-31 ta’ Dicembru 2004 u ghandha tigi indikata fil-format li gej: jj/xx/ssss.
in-numru tal-approvazzjoni tac-centru ghandu jikkorrispondi man-numru tal-approvazzjoni taé-¢entru ghall-gbir tas-semen fejn ikun
ingabar.
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PAJJIZ Semen mill-bovini = Tagqsima B

Parti II:
(") Aqta’ kif mehtieg
(® Paijjizi terzi elenkati fl-Anness | mad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/630/EU biss

() L-istandards ghat-testijiet dijanjostiéi tal-vajrus EHD huma deskritti fil-Kapitolu dwar il-Bluetongue tal-Manwal dwar it-Testijiet Dijanjostiéi u t-
Tilgim ghall-Annimali Terrestri.

e+ Ghandhom jintuzaw biss mill-Awstralja, il-Kanada u I-Istati Uniti.
***  Ghandhom jintuzaw biss mill-Awstralja u mill-Istati Uniti.
**  Ghandhom jintuzaw biss mill-Kanada.

*  Ghandhom jintuzaw biss mill-Kanada.

Veterinarju uffigjali (*)

Isem (P'ittri kapitali): Kwalifiki u titlu:
Data: Firma:
Timbru:

(") l-kulur tal-firma u t-timbru ghandu jkun differenti minn dak tal-istampar.
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TAQSIMA C
Il-mudell 3 — I¢-certifikat tas-sahha tal-annimali applikabbli ghall-importazzjonijiet tas-semen u s-semen fi
tranzitu ta’ annimali domestici tal-ispeci tal-bovini migbur, ipprocessat u mahzun skont id-Direttiva tal-Kunsill
88/407KEE, kif emendata bid-Direttiva 2003/43/KE, u fl-istokkijiet tas-semen migbur, ipprocessat u mahzun
qabel il-31 ta’ Dicembru 2004 fkonformita mad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 88/407/KEE, li tapplika sal-1 ta’
Lulju 2004 u impurtat wara 1-31 ta’ Dicembru 2004 l-Artikolu 2(2) tad-Direttiva2003/43/KE, mibghuta minn
centru ghall-hazna tas-semen
PAJJIZ: Ié-¢ertifikat veterinarju ghall-UE
I.1. Kunsinnatur 2. Numru ta' referenza tac-certi- | 1-2.2.
lsem fikat
Indirizz
1.3. Awtorita kompetenti ¢entrali
Tel.
1.4. Awtorita kompetenti lokali
o |1.5. Destinatarju 1.6. Persuna responsabbli mit-taghbija fl-UE
E lsem Isem
§’ Indirizz Indirizz
; Kodi¢i postali Kodiéi postali
é Tel. Tel.
E." 1.7. Pajjiz tal- Kodi¢i ISO  1.8. Regjun tal-origini Kodi¢i | 1.9. Pajjiz tad- Kodigi 1.10. Regjun tad- Kodici
s origini destinazzjoni ISO destinazzjoni
= | I I | | |
£
8 1.11. Pajjiz tal-origini 1.12. Place of destination
= Isem Numru tal-approvazzjoni Isem
E Indirizz Indirizz
Isem Numru tal-approvazzjoni Kodici postali
Indirizz
Isem Numru tal-approvazzjoni
Indirizz
1.13. Post tat-taghbija 1.14. Data tat-tug
1.15. Mezz ta’ trasport 1.16. BIP tad-dhul fl-UE
Ajruplan [ Vapur [] Vagun ferrovjarju []
Vettura tat-triq [] lehor []
Identifikazzjoni 1.17. Nru/i ta’ certifikati originali relatati
Referenzi dokumentarji
1.18. Deskrizzjoni tal-prodott baziku 1.19. Kodici tal-prodott baziku (Kodi¢i SA)
0511 10
1.20. Kwantita
1.21. 1.22. Ghadd ta’ pakketti
1.23. Nru tas-Sigill/Kontenitur 1.24.
1.25. Prodotti bazi¢i ¢éertifikati ghal:
Riproduzzjoni artificjali [
1.26. Ghal tranzitu mill-UE lejn pajjiz terz [] 1.27. Ghall-importazzjoni jew l-ammissjoni f-UE []
Pajjiz terz Kodi¢i ISO
1.28. Identifikazzjoni tal-prodotti baziéi
Spedi Razza Identita tad-donatur Id-data tal-gbir Numru tal-approvazzjoni Kwantita
(isem xjentifiku) ta¢-¢entru
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PAJJIZ Semen mill-bovini - Taqsima C

1. Taghrif dwar is-sahha Il.a. Numru ta’ referenza taé-certifikat Il.b.

Jiena, il-veterinarju uffigjali hawn taht iffirmat ta' ... , b’dan ged
ni¢certifika li:
(isem il-pajjiz esportatur) (2)

- I&-¢entru (3) deskritt fil-Kaxxa I.11. fejn inhazen is-semen ghall-esportazzjoni lejn |-Unjoni Ewropea:

<

o

cNu I1.1.1. jissodisfa |-kondizzjonijiet stipulati fil-Kapitolu 1(2) tal-Anness A mad-Direttiva 88/407/KEE;

x

’g I1.1.2. huwa mhaddem u sorveljat skont il-kondizzjonijiet stipulati fil-Kapitolu 11(2) tal-Anness A mad-Direttiva 88/407/KEE.

©Q

= (2 Is-semen ghall-esportazzjoni lejn |-Unjoni Ewropea:

T

©

a |21, ingabar, giet ipproéessat u nhazen ghal perjodu minimu ta’ 30 gurnata ezatt wara I-gbir féentru approvat ghall-gbir tas-semen (4)
imhaddem u sorveljat skont il-Kapitolu (1) u I-Kapitolu Il(1) tal-Anness A mad-Direttiva 88/407/KEE, u

() jew [iinsab fil-pajjiz esportatur;]

() wiew [insab fi ..o (®),u gie importata lejn il-pajjiz esportatur b’kondizzjonijiet tal-angas stretti dags dawk ghall-

importazzjonijiet tas-semen tal-ispeci tal-bovini fl-Unjoni skont id-Direttiva 88/407/KEE,]

I.2.2. intbaghat fic-centru deskritt fil-Kaxxa 1.11. b’kondizzjonijiet tal-angas stretti dags dawk deskritti fi:

() jew [l-mudell 1 fit-Tagsima A tal-Parti 1 tal-Anness |l mad-Degizjoni 2011/630/UE (5);]

(") wjew [ll-mudell 2 fit-Tagsima B tal-Parti 1 tal-Anness Il mad-Decizjoni 2011/630/UE (5);]

(') wjew [il-Parti 1 tal-Anness Il mad-Deéizjoni 2004/639/KE (5);]

(") wjew [il-Parti 2 tal-Anness Il mad-Deéizjoni 2004/639/KE (5);]

(') uwjew [il-Parti 3 tal-Anness Il mad-Deéizjoni 2004/639/KE (5);]

11.2.3. inhazen fkondizzjonijiet li jissodisfaw it-termini tad-Direttiva 88/407/KEE;

11.2.4. intbaghat fil-post tat-taghbija f'kontenitur issigillat f'kondizzjonijiet Ii jikkonformaw mad-Direttiva 88/407/KEE bin-numru deskritt fil-Parti

1.23 fuqu.

Noti

Parti I:

Kaxxa 1.6: persuna responsabbli ghat-taghbija fl-UE: din il-kaxxa ghandha timtela biss jekk hi ¢ertifikat ghal prodott baziku fi tranzitu.

Kaxxa 1.11: il-post tal-origini ghandu jikkorrispondi maé-éentru ghall-hazna tas-semen tal-kunsinna tas-semen.

Kaxxa 1.12: post tad-destinazzjoni: din il-kaxxa ghandha timtela biss jekk hi certifikat ghal prodott baziku fi tranzitu.

Kaxxa 1.117: In-numru(i) tac-certifikati originali relatati ghandu(hom) jikkorrispondi(u) man-numru(i) tas-serje tad-dokument(i) nazzjonali uffi¢jali
individwali jew tac¢-certifikat(i) tas-sahha li akkumpanja(w) is-semen deskritt hawn fug mi¢-¢entru approvat ghall-gbir tas-semen tal-
origini tieghu ghac-éentru deskritt fil-Kaxxa I.11. L-original(i) ta’ dak(dawk) id-dokument(i) jew dak(dawk) i¢-Gertifikat(i) jew il-kopji
ffirmati uffi¢jalment taghhom ghandhom jinthemzu ma’ dan i¢-certifikat.

Kaxxa 1.22: |-ghadd ta’ pakketti ghandu jikkorrespondi mal-ghadd ta’ kontenituri.

Kaxxa 1.23: I-identifikazzjoni tal-kontenitur u n-numru tas-sigill ghandhom jigu indikati.

Kaxxa 1.26: imla skont jekk hux ¢ertifikat ta’ tranzitu jew ghall-importazzjoni.

Kaxxa 1.27: imla skont jekk hux certifikat ta’ tranzitu jew ghall-importazzjoni.

Kaxxa 1.28: [-identita tad-donatur ghandha tikkorrispondi mal-identifikazzjoni uffi¢jali tal-annimal.
id-data tal-gbir ghandha tigi indikata fil-format li gej: jixod/ssss.
in-numru tal-approvazzjoni tac-¢entru ghandu jikkorrispondi man-numru tal-approvazzjoni ta¢-¢entru ghall-gbir tas-semen fejn ikun
ingabar is-semen.
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PAJJIZ Semen mill-bovini - Tagsima C

Parti II:

() Aqgta’ kif mehtieg.

(® Pajjizi terzi elenkati fl-Anness | mad-Decizjoni 2011/630/UE biss.

(®) le-centri ghall-gbir tas-semen elenkati skont I-Artikolu 9(2) tad-Direttiva 88/407/KEE fuq il-websajt tal-Kummissjoni biss:
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm.

(4) le-centri ghall-gbir tas-semen elenkati skont I-Artikolu 5(2) u 9(2) tad-Direttiva 88/407/KEE fuq il-websajt tal-Kummissjoni biss:
http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm].
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm.

(®) Pajjizi terzi elenkati fl-Anness | mad-Deéizjoni 2011/630/UE u I-Istati Membri tal-UE biss.

(®) L-original(i) tad-dokument(i) jew ta¢-certifikat(i) jew il-kopji taghhom ffirmati ufficjalment, Ii akkumpanjaw is-semen deskritt hawn fugq mié-centru

approvat ghall-gbir tas-semen, fejn ikun ingabar is-semen ghacé-éentru approvat ghall-hazna tas-semen tal-kunsinna tas-semen deskritt fil-
Kaxxa 1.11, ghand(hom) ikun(u) mehmuz(a) ma’ dan i¢-Gertifikat.

Veterinarju uffigjali (*)

Isem (b'ittri kapitali): Kwalifiki u titlu:
Data: Firma:
Timbru:

(*) ll-kulur tal-firma u t-timbru ghandu jkun differenti minn dak tal-istampar.
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PARTI 2

Noti ta’ spjegazzjoni ghac-certifikazzjoni

(@)

=

=
=

Ie-certifikati tas-sahha tal-annimali ghandhom jinhargu
mill-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz esportatur,
skont il-mudell stabbilit fil-Parti 1 tal-Anness II.

Jekk l-Istat Membru tad-destinazzjoni jitlob rekwiziti ta’
certifikazzjoni addizzjonali, ghandhom jigu inkorporati
wkoll fil-forma originali tac-certifikat tas-sahha tal-anni-
mali, attestazzjonijiet li jiccertifikaw li dawk ir-rekwiziti
jkunu ntlahqu.

L-original tac-certifikat tas-sahha tal-annimali ghandu
jikkonsisti minn folja wahda, jew fejn ikun mehtieg
iktar test, ghandu jkun ftali forma li I-folji kollha
mehtiega jkunu parti minn unitd wahda integrata u
jkunu indivizibbli.

Meta ¢-certifikat tas-sahha tal-annimali jiddikjara li certi
stqarrijiet ghandhom jinzammu kif xieraq, l-istqarrijiet
irrilevanti, jistghu jinqatghu barra u jigu ttimbrati u
mmarkati bl-inizjali tal-ufficjali 1i jiccertifika, jew
jithassru ghalkollox mic-certifikat.

Ie-certifikat tas-sahha tal-annimali ghandu jitfassal b'tal-
inqas wahda mil-lingwi uffi¢cjali tal-Istat Membru tal-
post fejn issir l-ispezzjoni mal-fruntiera, fejn tigi intro-
dotta l-kunsinna fl-Unjoni Ewropea u tal-Istat Membru
tad-destinazzjoni. Madankollu, dawk I-Istati Membri
jistghu jawtorizzaw il-hrug tac-certifikat bil-lingwa
uffigjali ta’ Stat Membru iehor, u li jkun akkumpanjat,
jekk necessarju, minn traduzzjoni uffi¢jali.

Jekk ghal ragunijiet ta’ identifikazzjoni tal-oggetti fil-
kunsinna (skeda fil-Kaxxa 1.28 tal-mudell tac-certifikati
tas-sahha tal-annimali), jinthemzu Xkarti addizzjonali
mac-Certifikat tas-sahha tal-annimali, dawk il-folji
ghandhom jigu Kkkunsidrati wkoll bhala parti mill-
original tac-certifikat tas-sahha tal-annimali bl-appli-
kazzjoni tal-firma u t-timbru tal-ufficjali Ii jiccertifika,

fuq kull folja.

(f) Meta ¢-certifikat tas-sahha tal-annimali, inkluzi l-iskedi

addizzjonali msemmija f'(e), ikun fih iktar minn pagna
wahda, kull pagna ghandha tinghata numru (numru tal-
pagna) minn (numru totali ta’ pagni), fil-qiegh ta’ kull
pagna u jkollha n-numru ta’ referenza tac-certifikat
moghti mill-awtorita kompetenti, fuq nett ta’ kull

pagna.

L-original tac-certifikat tas-sahha tal-annimali ghandu
jimtela u jigi ffirmat minn veterinarju uffi¢jali, fl-
ahhar jum ta’ hidma qabel it-taghbija tal-kunsinna
ghall-esportazzjoni lejn 1-Unjoni Ewropea. L-awtoritajiet
kompetenti tal-pajjiz terz esportatur ghandhom
jizguraw li jkun hemm konformita mar-rekwiziti ta’
certifikazzjoni ekwivalenti ghal dawk stipulati fid-Diret-
tiva tal-Kunsill 96/93/KE (1).

II-kulur tal-firma u ttimbru tal-veterinarju uffigjali
ghandu jkun differenti minn dak tal-kliem stampat
fuq ic-certifikat tas-sahha tal-annimali. Dan ir-rekwizit
japplika wkoll ghal timbri ghajr dawk Ii jkunu intaljati
jew dawk li jidhru kontra d-dawl.

L-original tac-certifikat tas-sahha tal-annimali ghandu
jakkumpanja l-kunsinna sakemm din tasal fil-post ta’
spezzjoni fuq il-fruntiera, fejn din tigi introdotta fl-
Unjoni Ewropea.

In-numru ta’ referenza ta¢-Certifikat imsemmi fil-Kaxxa
1.2. u Kaxxa IlLa. tal-mudell ta¢-certifikat tas-sahha tal-
annimali ghandu jinhareg mill-awtorita kompetenti tal-
pajjiz terz esportatur.

() GU L 13, 16.1.1997, p. 28.
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-21 ta’ Settembru 2011

li tistabbilixxi kwestjonarju li ghandu jintuza ghar-rappurtar dwar l-implimentazzjoni tad-Direttiva
2008/1/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-prevenzjoni u l-kontroll integrati tat-tniggis

(notifikata bid-dokument numru C(2011) 6502)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2011/631/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara i kkunsidrat id-Direttiva 2008/1/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Jannar 2008 dwar il-prevenz-
joni u l-kontroll integrati tat-tniggis (), u b'mod partikolari I-
Artikolu 17(3) taghha,

Billi:

(1)  Skont id-Direttiva 2008/1/KE, l-Istati Membri huma
mehtiega jirrapportaw dwar l-implimentazzjoni ta’ dik
id-Direttiva kull tliet snin abbazi ta’ kwestjonarju stabbilit
mill-Kummissjoni.

(2)  Kienu stabbiliti erba’ kwestjonarji mill-Kummissjoni. Ir-
raba’ wiched, stabbilit bid-Decizjoni tal-Kummissjoni
2010/728/UE (3, kien ikopri s-snin 2009, 2010 u 2011.

(3)  Peress li l-kwestjonarju  stabbilit  bid-Decizjoni
2010/728/UE ghandu jintuza ghar-rappurtar sal-31 ta’
Dicembru 2011, ghandu jigi stabbilit kwestjonarju gdid
ghall-perjodu ta’ tliet snin ta’ rappurtar li jmiss, filwaqt li
titgies l-esperjenza miksuba fl-implimentazzjoni tad-
Direttiva 2008/1/KE u fl-uzu tal-kwestjonarji precedenti.
Madankollu, peress li d-Direttiva 2008/1/KE ser tigi
mhassra mis-7 ta’ Jannar 2014 u sostitwita bid-Direttiva
2010/75/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
24 ta’ Novembru 2010 dwar l-emissjonijiet industrijali

L 24, 29.1.2008, p. 8.

() GU
() GU L 313, 30.11.2010, p. 13.

(il-prevenzjoni u I-kontroll integrati tat-tniggis) (}), il-
kwestjonarju 1-gdid ghandu jkopri biss sentejn, jigifieri
1-2012 u 1-2013. Ghal ragunijiet ta’ carezza, id-De¢izjoni
2010/728|UE ghandha tigi sostitwita.

(4)  I-mizuri provduti fdin id-Decizjoni huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat stabbilit skont I-Artikolu 6 tad-Direttiva
tal-Kunsill 91/692/KEE (¥).

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. L-stati Membri ghandhom juzaw l-kwestjonarju stabbilit
fl-Anness ghar-rappurtar dwar l-implementazzjoni tad-Direttiva
2008/1/KE.

2. Ir-rapporti li ghandhom jigu sottomessi ghandhom ikopru
l-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2012 sal-31 ta’ Dicembru 2013.

Artikolu 2

Id-Decizjoni 2010/728/UE ghandha tithassar mill-1 ta’ Jannar
2013.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, il-21 ta’ Settembru 2011.

Ghall-Kummissjoni
Janez POTOCNIK
Membru tal-Kummissjoni

() GU L 334, 17.12.2010, p. 17.
() GU L 377, 31.12.1991, p. 48.
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ANNESS

PARTI 1

Kwestjonarju dwar l-implimentazzjoni tad-Direttiva 2008/1/KE dwar il-prevenzjoni u l-kontroll integrati tat-
tniggis

Noti generali:

Dan il-hames kwestjonarju skont id-Direttiva 2008/1/KE jkopri s-snin 2012 u 2013. Fid-dawl tal-esperjenza miksuba fl-
implimentazzjoni tad-Direttiva 2008/1/KE u l-informazzjoni diga miksuba permezz tal-kwestjonarji precedenti, dan il-
kwestjonarju jiffoka fuq il-bidliet u I-progress li sar mill-Istati Membri fl-implimentazzjoni tad-Direttiva 2008/1/KE. Peress
li d-Direttiva 2008/1/KE ser tithassar mis-7 ta’ Jannar 2014 u sostitwita mid-Direttiva 2010/75/UE dwar l-emissjonijiet
industrijali, il-perjodu tar-rappurtar huwa limitat ghal sentejn minflok tliet snin. Sabiex tkun zgurata l-kontinwita u jkun
jista’ jsir paragun dirett mat-twegibiet precedenti, dan il-kwestjonarju jzomm hafna aspetti li jinsabu fid-Decizjoni
2010/728/UE. Fdawk il-kazijiet fejn il-mistoqgsijiet huma simili ghal dawk tal-kwestjonarji precedenti u s-sitwazzjoni
ma nbidlitx, tista’ sempliciment issir referenza ghat-twegibiet precedenti. Fejn kien hemm zviluppi godda, dawn l-izviluppi
ghandhom jigu deskritti fi twegiba gdida. Waqt li tkun qed twiegeb il-kwestjonarju dwar mistoqsijiet specifici dwar ir-
regoli generali vinkolanti, jew il-linji gwida uffi¢jali mahruga minn entitajiet amministrattivi, jekk joghgbok ipprovdi
informazzjoni deskrittiva dwar it-tip ta’ regoli jew linji gwida u holgiet tal-Internet jew mezzi ohra ta’ access ghalihom,
kif xieraq.

1. Deskrizzjoni generali

Fl-implimentazzjoni tad-Direttiva 2008/1/KE, I-Istati Membri esperjenzaw xi diffikultajiet minhabba d-disponibilita
jew il-kapacita limitata tar-rizorsi tal-persunal? Jekk iva, iddeskrivi dawn id-diffikultajiet kif ukoll kwalunkwe pjan
biex jigu indirizzati fid-dawl tad-Direttiva 2010/75/UE.

2. Ghadd ta’ stallazzjonijiet u permessi (l-Artikolu 2(3) u 2(4) u l-Artikolu 4)

2.1. Aghti d-dettalji tal-ghadd ta’ stallazzjonijiet kif iddefinit bid-Direttiva 2008/1/KE u I-permessi skont it-tip ta’ attivita
fi tmiem il-perjodu ta’ rappurtar, billi tuza l-mudell u n-noti stabbiliti fil-Parti 2.

2.2. Identifikazzjoni tal-istallazzjonijiet tal-IPPC. Jekk disponibbli, jekk joghgbok ipprovdi holqa ghall-informazzjoni
aggornata accessibbli ghall-pubbliku li jkun fiha l-ismijiet, il-post u l-attivita ewlenija (I-Anness I) tal-istallazzjonijiet
IPPC fl-Istat Membru tieghek. Jekk din l-informazzjoni mhijiex disponibbli pubblikament, jekk joghgbok issotto-
metti lista tal-istallazzjonijiet individwali kollha fi tmiem il-perjodu ta’ rappurtar (l-ismijiet, il-postijiet u l-attivita
ewlenija tal-IPPC). Jekk din il-lista mhijiex disponibbli, jekk joghgbok ipprovdi spjegazzjoni dwar ghaliex huwa
hekk.

3. Applikazzjonijiet ghall-permessi (I-Artikolu 6)

Iddeskrivi kwalunkwe regola generali vinkolanti, dokumenti ta’ gwida jew formoli ta’ applikazzjoni prodotti biex
ikun Zzgurat li l-applikazzjonijiet fihom l-informazzjoni kollha mehtiega skont I-Artikolu 6, jew ingenerali jew dwar
kwistjonijiet specifici (ez. il-metodologija ghall-valutazzjoni ta’ emissjonijiet sinifikanti mill-istallazzjonijiet).

4. Koordinazzjoni tal-procedura u l-kundizzjonijiet ghall-ghoti tal-permessi (I-Artikoli 7 u 8)

4.1. Iddeskrivi kwalunkwe bidla li saret mill-ahhar perjodu ta’ rappurtar fl-istruttura organizzazzjonali tal-proceduri
ghall-ghoti tal-permessi, partikolarment dwar il-livelli tal-awtoritajiet kompetenti u d-distribuzzjoni tal-kompetenzi.

4.2. Hemm xi diffikultajiet partikolari biex tigi zgurata l-koordinazzjoni shiha tal-procedura u l-kundizzjonijiet ghall-
ghoti tal-permessi kif mitlub fl-Artikolu 7, spe¢jalment meta jkun hemm involuti iktar minn awtorita kompetenti
wahda? Iddeskrivi kwalunkwe legizlazzjoni jew dokumenti ta’ gwida mahruga dwar din il-kwistjoni.

4.3. Xdispozizzjonijiet legali, proceduri jew gwida qed jintuzaw biex ikun zgurat li l-awtoritajiet kompetenti jirrifjutaw li
jaghtu permess fkazijiet meta stallazzjoni ma tikkonformax mar-rekwiziti tad-Direttiva 2008/1/KE? Jekk dispo-
nibbli, aghti informazzjoni dwar l-ghadd u ¢-cirkustanzi fejn gew irrifjutati l-permessi.

5. Kemm huma xierqa u adegwati l-kundizzjonijiet ghall-permessi (I-Artikoli 3(1)(d) u (f), l-Artikolu 9, I-
Artikolu 17(1) u (2))

5.1. Iddeskrivi kwalunkwe regola generali vinkolanti jew linji gwida specifici ghall-awtoritajiet kompetenti li nhargu
dwar il-kwistjonijiet li gejjin:

1. il-proceduri u I-kriterji biex jigu stabbiliti valuri ta’ limitu tal-emissjonijiet u kundizzjonijiet ohra ghall-permessi;

2. il-principji generali biex jigu determinati l-aqwa tekniki disponibbli;



24.9.2011

1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 24749

5.2.

5.3.

8.2.

8.3.

9.2.

9.3.

3. l-implimentazzjoni tal-Artikolu 9(4).

Kwistjonijiet marbuta mad-Dokumenti ta’ Referenza BAT (BREFs) stabbiliti skont l-Artikolu 17(2) tad-Direttiva
20081 /KE:

1. Ptermini generali, kif tigi kkunsidrata b'mod generali jew fkazijiet specifici l-informazzjoni ppubblikata mill-
Kummissjoni skont l-Artikolu 17(2) meta jigu ddeterminati l-aqwa tekniki disponibbli?

2. 1I-BREFs kif inhuma uzati b'mod konkret biex jigu stabbiliti I-kundizzjonijiet ghall-permessi?
Kwistjonijiet ohra relatati mal-kundizzjonijiet ghall-permessi:

(a) Is-sistemi ta’ gestjoni tal-ambjent gew ikkunsidrati meta gew stabbiliti -kundizzjonijiet ghall-permessi? Jekk iva,
kif?

(b) X'tipi ta’ kundizzjonijiet ghall-permessi jew mizuri ohra gew applikati tipikament ghall-finijiet tal-
Artikolu 3(1)(f) (restawr tal-post meta l-attivitajiet jitwaqqfu b'mod definit) u kif gew implimentati fil-prattika?

(c) Tipikament, x'tipi ta’ kundizzjonijiet gew iddeterminati ghall-permessi relatati mal-effi¢jenza energetika (I-
Artikolu 3(1)(d))?

(d) Intuzat il-possibbilta stabbilita fl-Artikolu 9(3) li jintghazel li ma jigux imponuti rekwiziti relatati mal-effi¢cjenza
energetika u, jekk iva, kif giet implimentata?

Standards tal-kwalita ambjentali (I-Artikolu 10)

Inqalghu kazijiet fejn japplika l-Artikolu 10 u l-uzu tal-aqwa tekniki disponibbli mhuwiex bizzejjed biex jissodisfa 1-
istandard tal-kwalita ambjentali (kif definit fl-Artikolu 2(7))? Jekk iva, aghti ezempji ta’ dawn il-kazijiet u l-mizuri
addizzjonali mehuda.

Bidliet fl-istallazzjonijiet (-Artikoli 12 u l-Artikolu 2(10))

Fil-prattika kif jiddeciedu l-awtoritajiet kompetenti, skont 1-Artikolu 12, jekk “bidla fl-operat” jistax ikollha konseg-
wenzi fuq l-ambjent (I-Artikolu 2(10)), u jekk din il-bidla hijiex “bidla sostanzjali” li “jista’ jkollha effetti negattivi
sinifikanti fuq il-bnedmin jew fuq l-ambjent” (I-Artikolu 2(11))? Aghti referenza ghad-dispozizzjonijiet legali, gwida
jew proceduri rilevanti.

Kunsiderazzjoni mill-gdid u aggornament tal-kundizzjonijiet ghall-permessi (I-Artikolu 13)

[I-frekwenza ta’ kunsiderazzjoni mill-gdid u, fejn mehtieg, l-aggornament tal-kundizzjonijiet ghall-permessi (I-Arti-
kolu 13) huma specifikati fil-ligi nazzjonali jew subnazzjonali, jew huma ddeterminati b'mezzi ohra, bhal limiti ta’
zmien fil-permessi? Jekk iva, X'inhuma dawk il-mezzi l-ohra? Aghti referenza ghal legizlazzjoni, gwida jew proceduri
rilevanti.

X'inhi I-frekwenza rapprezentattiva ghall-kunsiderazzjoni mill-gdid tal-kundizzjonijiet ghall-permessi? Fkazijiet fejn
hemm id-differenzi bejn l-istallazzjonijiet jew is-setturi, ipprovdi informazzjoni illustrattiva jekk disponibbli.

Fiex jikkonsisti I-process tal-kunsiderazzjoni mill-gdid u l-aggornament tal-kundizzjonijiet ghall-permessi? Kif inhi
implimentata d-dispozizzjoni ghall-kunsiderazzjoni mill-gdid tal-kundizzjonijiet ghall-permessi fkazijiet ta’ bidliet
sostanzjali fl-aqwa tekniki disponibbli implimentati? Aghti referenza ghal legizlazzjoni, gwida jew proceduri rile-
vanti.

Konformita mal-kundizzjonijiet ghall-permessi (l-Artikolu 14)

Fil-prattika, kif inhu implimentat ir-rekwizit tal-Artikolu 14 li l-operaturi jinfurmaw b'mod regolari lill-awtoritajiet
bir-rizultati tal-monitoragg tar-rilaxx? Aghti referenza ghal kwalunkwe regolament, procedura jew linja gwida
specifika ghall-awtoritajiet kompetenti dwar dan is-suggett.

Jigi sottomess rapport perjodiku ta’ monitoragg mill-operaturi kollha? Ipprovdi informazzjoni dwar il-frekwenza
rapprezentattiva ghat-tressiq ta” din l-informazzjoni. Fkazijiet ta differenzi bejn is-setturi, ipprovdi informazzjoni
illustrattiva fejn disponibbli.

Jekk ghadha ma tressqitx fir-rappurtar skont ir-Rakkomandazzjoni 2001/331/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-4 ta’ April 2001 1i tipprovdi kriterji minimi ghal spezzjonijiet ambjentali fl-Istati Membri (') [traduzzjoni
mhux uffi¢jali], jekk joghgbok ipprovdi l-informazzjoni disponibbli dwar stallazzjonijiet li jaqghu fil-kamp tal-
applikazzjoni tad-Direttiva 2008/1/KE, dwar il-kwistjonijiet li gejjin:

1. l-elementi ewlenin ta’ spezzjoni ambjentali mwettqa mill-Awtoritajiet Kompetenti;

2. l-ghadd totali ta’ zjajjar fuq il-post minn awtoritajiet kompetenti matul il-perjodu ta’ rappurtar;

() GU L 118, 27.4.2001, p. 41.
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3. l-ghadd totali ta’ stallazzjonijiet fejn saru dawn iz-Zjajjar fuq il-post matul il-perjodu ta’ rappurtar;

4. l-ghadd totali ta’ Zjajjar fuq il-post li matulhom tkejlu l-emissjonijiet ufjew ittiehdu kampjuni tal-iskart minn jew
fisem l-awtoritajiet kompetenti matul il-perjodu ta’ rappurtar;

5. it-tipi ta’ azzjonijiet (sanzjonijiet jew mizuri ohra) li ttiehdu b'rizultat ta’ accidenti, incidenti u nuqgas ta’
konformita mal-kundizzjonijiet ghall-permessi matul il-perjodu ta’ rappurtar.

Kooperazzjoni transkonfinali (-Artikolu 18)

Wagqt il-perjodu ta’ rappurtar, kien hemm wagqtiet fejn intuzaw ir-rekwiziti tal-Artikolu 18 fir-rigward tal-infor-
mazzjoni u l-kooperazzjoni transkonfinali? Ipprovdi ezempji illustrattivi tal-proceduri generali li ntuzaw.

Osservazzjonijiet generali

. Jezistu kwistjonijiet partikolari dwar l-implimentazzjoni li joholqu thassib fl-Istat Membru tieghek? Jekk iva, jekk

joghgbok specifika.

. Hemm xi informazzjoni partikolari marbuta mal-implimentazzjoni tad-Direttiva 2010/75/UE fl-Istat Membru

tieghek 1li hija rilevanti ghall-interpretazzjoni tal-informazzjoni pprovduta skont dan il-kwestjonarju? Jekk iva,

jekk joghgbok specifika.

PARTI 2

Mudell ghat-twegiba ghall-mistogsija 2.1

TIP TA’ STALLAZZJONI

A. STALLAZZJONIJIET

B. BIDLIET SOSTANZJALI

C. KUNSIDERAZZJONI MILL-GDID U
AGGORNAMENT TAL-PERMESSI

2. Ghadd ta’ stallazzjo-

3. Ghadd ta’ bidliet sostanzjali

4. Ghadd ta’ stallazzjo-

nijiet li ghalihom gie
kkunsidrat mill-gdid

5. Ghadd ta’ stallazzjo-

nijiet li ghalihom gie
aggornat il-permess

Attivita ewlenija operata fl-istallazzjo- [ 1. Ghadd ta’ nijiet koperti b'per-| mwettqa matul il-perjodu ta’ . .
Kodici ni kif stabbilit fl-Anness I ghad- stallazz- mess li huwa fkon-|  rappurtar minghajr permess ll—pterlm f!lss 4ta(li_IP}:C, tal—FPgCt m atul tll_
Direttiva 2008/1/KE jonijiet: formita shiha mad-| mahrug skont l-Artikolu 12(2) ?m v rtl ;per{(o nut i plfrjr?t ]T_ zré]ip{mrla;
Direttiva 2008/1/KE|  tad-Direttiva 2008/1/KE appurtar s¥o skont Ao
Artikolu 13 tad-|  tad-Direttiva
Direttiva 2008/1/KE 2008/1/KE
1 Energija
1.1 Kombustjoni
1.2 Raffinar ta’ Zejt minerali u gass
1.3 Fran tal-kokk
1.4 Gassifikazzjoni u likwefazzjoni
tal-faham
2 Metalli
2.1 Inkaljar/sinterizzazzjoni tal-
minerali metallici
22 Produzzjoni ta’ hadid jew azzar
mhux ipprocessati
2.3 (a) | Magni tar-rumblar ftemperaturi
gholjin (hot-rolling mills)
2.3 (b) | Ferreriji
2.3 (c) | Applikazzjoni ta’ passati ta’
metall imdewweb
2.4 Funderiji
2.5 (a) | Produzzjoni ta’ metalli mhux
mahduma mhux ferruzi
2.5 (b) | Tidwib ta’ metalli mhux ferruzi
2.6 Trattament tal-wic¢ ta’ metalli u

plastiks
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2. Ghadd ta’ stallazzjo-

3. Ghadd ta’ bidliet sostanzjali

4. Ghadd ta’ stallazzjo-

nijiet li ghalihom gie
kkunsidrat mill-gdid

5. Ghadd ta’ stallazzjo-

nijiet li ghalihom gie
aggornat il-permess

Kodics | ot ki sabbie fnness 1 ghad. | sz | mess i v bhon | sappuria minghay perme| | IFPemeS GHPPC| hPPC matl i
Direttiva 2008/1/KE jonijiet: formita shiha mad-|  mahrug skont l-Artikolu 12(2) | M2l il-perjodu @'} perjodu @’ rappurtar
Direttiva 2008/1/KE|  tad-Direttiva 2008/1/KE ffg%fr fiomta (i: ifg_rgir:;rv‘;kom 13
Direttiva 2008/1/KE 2008/1/KE
3 Minerali
3.1 Produzzjoni ta’ siment jew gir
3.2 Produzzjoni ta’ asbestos
3.3 Manifattura tal-hgieg
3.4 Tidwib tal-minerali
3.5 Manifattura tac-ceramika
4 Sustanzi kimici
4.1 Produzzjoni ta’ sustanzi kimici
organici
4.2 Produzzjoni ta’ sustanzi kimici
inorganici
43 Produzzjoni ta’ fertilizzanti
4.4 Produzzjoni ta’ prodotti ghas-
sahha tal-pjanti/bijocidi
4.5 Produzzjoni ta’ farmacewtici
4.6 Produzzjoni ta’ splussivi
5 Skart
5.1 Rimi jew irkupru ta’ skart
perikoluz
5.2 Hruq ta’ skart municipali
5.3 Rimi ta’ skart mhux perikoluz
5.4 Mizbliet
6 Ohrajn
6.1 (a) | Produzzjoni tal-polpa
6.1 (b) | Produzzjoni ta’ karta u kartun
6.2 Trattament minn qabel jew
tizbigh ta’ fibri jew tessuti
6.3 Ikkunzar tal-glud
6.4 (a) | Bicceriji
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. Ghadd ta’ stallazzjo-

3. Ghadd ta’ bidliet sostanzjali

4. Ghadd ta’ stallazzjo-

nijiet li ghalihom gie
kkunsidrat mill-gdid

5. Ghadd ta’ stallazzjo-

nijiet li ghalihom gie
aggornat il-permess

Attivita ewlenija operata fl-istallazzjo-| 1. Ghadd ta’|  nijiet koperti b’per-[ mwettqa matul il-perjodu ta’| . )
Kodici ni kif stabbilit fl-Anness 1 ghad- stallazz- mess li huwa fkon-| rappurtar minghajr permess lrlr;zfrlm ?IS_S er‘toacll_ing ta:;!ggc ta’n; :tu} rtli;
Direttiva 2008/1/KE jonijiet: formita shiha mad-| mahrug skont l-Artikolu 12(2) rap;urtarp si(ont I Sko]nt "i_ Artikg{)uu 13
Direttiva 2008/1/KE|  tad-Direttiva 2008/1/KE Artikolt 13 tad-|  tad-Direttiva
Direttiva 2008/1/KE|  2008/1/KE
6.4 (b) | Trattament u pprocessar ta’
prodotti tal-ikel
6.4 (c) | Trattament u pprocessar tal-
halib
6.5 Rimi jew riciklagg ta’ karkassi
tal-annimali
6.6 (a) | Trobbija intensiva tat-tjur
6.6 (b) | Trobbija intensiva ta’ majjali
ghall-produzzjoni
6.6 (c) | Trobbija intensiva ta’ hniezer
nisa
6.7 Trattament tal-wic¢ bl-uzu ta’
solventi organici
6.8 Produzzjoni tal-karbonju jew
elettrografit
6.9 Qbid ta’ flussi tas-CO, (id-Diret-
tiva 2009/31/KE tal-Parlament
ewropew u tal-Kunsill (')
Totali

(1) GU L 140, 5.6.2009, p. 114.

Noti ta’ spjegazzjoni ghall-mudell:

Il-gbir tad-dejta fdan il-mudell se jkun imsejjes fuq 1-“ghadd ta’ stallazzjonijiet” u l-“ghadd ta’ bidliet sostanzjali” fejn
jituzaw id-definizzjonijiet ta’ “stallazzjoni” fl-Artikolu 2(3) u “bidla sostanzjali” fl-Artikolu 2(11) tad-Direttiva 2008/1/KE.

It-“tip ta’ stallazzjoni” tirreferi ghall-attivita ewlenija li ssir fl-istallazzjoni. L-istallazzjonijiet ghandhom jigu rrappurtati biss
taht attivita unika wahdanija, anki meta jkunu qed isiru diversi attivitajiet tal-IPPC fl-istallazzjoni.

Iktar gwida u spjegazzjoni fir-rigward tad-dejta li ghandha tinghata fit-Tabella jinsabu fin-noti ta’ hawn taht. L-Istati

Membri huma mitluba jimlew it-Tabella safejn ikun possibbli.

A. GHADD TA’ STALLAZZJONIJJIET fi tmiem il-perjodu ta’ rappurtar (il-31 ta’ Dicembru 2013).

1. Ghadd ta’ stallazzjonijiet: ghadd totali ta’ stallazzjonijiet IPPC (kemm ezistenti kif ukoll godda) li joperaw fl-Istati
Membri fi tmiem il-perjodu ta’ rappurtar irrispettivament mill-istatus tal-permessi taghhom.

2. Ghadd ta’ stallazzjonijiet koperti b’permess li huwa fkonformita shiha mad-Direttiva 2008/1/KE: ghadd totali ta’
stallazzjonijiet tal-IPPC koperti b'permess wiched jew iktar moghti(ja) skont id-Direttiva 2008/1/KE (inkluzi 1-
permessi ta’ qabel I-IPPC li regghu gew ikkunsidrati mill-gdid/aggornati) irrispettivament minn meta nhareg/inhargu
l-permess(i) jew jekk il-permess giex ikkunsidrat mill-gdid, aggornat, jew emendat/imgedded minhabba kwalunkwe

raguni.

Biex jinghadd I-ghadd ta’ stallazzjonijiet li ghandhom jigu rrappurtati, I-Istati Membri ghandhom jikkunsidraw l-istatus
tal-permess(i) li jkoprifu kull stallazzjoni fi tmiem il-perjodu ta’ rappurtar. Jekk joghgbok, innota li 1-ghadd jirreferi
ghall-istallazzjonijiet, u mhux ghall-permessi (peress li stallazzjoni wahda tista’ tkun koperta b'diversi permessi jew vice

versa).
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Regola ta’ konsistenza: l-ghadd totali ta’ stallazzjonijiet IPPC (1) li minnu jitnaqqas l-ghadd totali ta’ stallazzjonijiet
koperti b’permess li huwa fkonformita shiha mad-Direttiva 2008/1/KE (2) ghandu jkun
ugwali ghall-ghadd ta’ stallazzjonijiet li, ghal kwalunkwe raguni mhumiex koperti b’permess
tal-IPPC konformi bis-shih (pro¢edura mhux konkluza, l-attivitajiet mhumiex koperti kollha,
ecc.). Meta din ic-¢ifra tkun differenti minn zero, dan jindika ksur potenzjali tad-Direttiva
2008/1/KE.

. BIDLIET SOSTANZJALI matul il-perjodu tar-rappurtar (I-1 ta’ Jannar 2012 — il-31 ta’ Dicembru 2013).

3. Ghadd ta’ bidliet sostanzjali mehuda matul il-perjodu ta’ rappurtar minghajr permess mahrug skont l-Artikolu 12(2)
tad-Direttiva 2008/1/KE: ghadd ta’ bidliet sostanzjali maghrufa mill-awtoritajiet kompetenti li effettivament kienu
implimentati mill-operaturi minghajr permess kif mitlub mill-Artikolu 12(2).

Meta din i¢-cifra tkun differenti minn zero, dan jindika ksur potenzjali tad-dispozizzjoni IPPC.

. KUNSIDERAZZJONI MILL-GDID u AGGORNAMENT TAL-PERMESSI matul il-perjodu tar-rappurtar (-1 ta’ Jannar

2012 - il-31 ta’ Dicembru 2013).

4. Ghadd ta’ stallazzjonijiet li ghalihom gie kkunsidrat mill-gdid il-permess tal-IPPC matul il-perjodu ta’ rappurtar
skont l-Artikolu 13 tad-Direttiva 2008/1/KE: ghadd totali ta’ stallazzjonijiet koperti b’permess wiehed jew iktar li
gew ikkunsidrati mill-gdid skont 1-Artikolu 13.

5. Ghadd ta’ stallazzjonijiet li ghalihom gie aggornat il-permess tal-IPPC matul il-perjodu ta’ rappurtar skont 1-
Artikolu 13 tad-Direttiva 2008/1/KE: ghadd totali ta’ stallazzjonijiet koperti b’permess wiched jew iktar li gew
aggornati skont l-Artikolu 13.



L 247/54

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

24.9.2011

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-21 ta’ Settembru 2011

li tistabbilixxi kwestjonarju li ghandu jintuza ghar-rappurtar dwar l-implimentazzjoni tad-Direttiva
2000/76/KE tal-Parlament Ewropew u I-Kunsill dwar l-inc¢inerazzjoni ta’ skart

(notifikata bid-dokument numru C(2011) 6504)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)
(2011/632/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2000/76/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Dicembru 2000 dwar l-incine-
razzjoni ta’ skart ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 15 taghha,

Billi:

(1)  Skont id-Direttiva  2000/76/KE, Il-Istati Membri
ghandhom jirrappurtaw dwar l-implimentazzjoni ta’ dik
id-Direttiva kull tliet snin fuq il-bazi ta’ kwestjonarju
elaborat mill-Kummissjoni.

20 I-Kummissjoni stabbiliet zewg kwestjonarji. It-tieni
wiehed,  stabbilit  bid-Decizjoni  tal-Kummissjoni
2010/731/UE (%), kopra s-snin 2009, 2010 u 2011.

(3)  Minhabba i l-kwestjonarju stabbilit bid-Decizjoni
2010/731|UE ghandu jintuza ghar-rappurtar sal-31 ta’
Dicembru 2011, ghandu jigi stabbilit kwestjonarju gdid
ghall-perjodu ta’ rappurtar tat-tliet snin li jmiss, billi tigi
kkunsidrata l-esperjenza miksuba mill-implimentazzjoni
tad-Direttiva  2000/76/KE u mill-uzu tal-kwestjonarji
precedenti. Madankollu, minhabba I-fatt li mis-7 ta’
Jannar 2014 id-Direttiva 2000/76/KE ghandha tithassar
u tigi sostiwita bid-Direttiva 2010/75/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 dwar
l-emissjonijiet industrijali (il-prevenzjoni u l-kontroll inte-

L 332, 28.12.2000, p. 91

() GU
() GU L 315, 1.12.2010, p. 38.

grati tat-tniggis) (%), il-kwestjonarju I-gdid ghandu jkopri
biss sentejn, jigifieri 1-2012 u 1-2013. Ghal ragunijiet ta’
carezza, id-Decizjoni 2010/731/UE ghandha tigi sostit-
wita.

(4 I-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat stabbilit skont Artikolu 6 tad-Direttiva
tal-Kunsill 91/692/KEE (¥).

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. L-stati Membri ghandhom juzaw il-kwestjonarju ppre-
zentat fl-Anness ghar-rappurtar dwar l-implementazzjoni tad-
Direttiva 20007 6/KE.

2. Ir-rapporti li ghandhom jitressqu ghandhom ikopru I-
perjodu mill-1 ta’ Jannar 2012 sal-31 ta’ Dicembru 2013.
Artikolu 2
Id-Decizjoni 2010/731/UE hija mhassra b’sehh mill-1 ta’ Jannar
2013.
Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, il-21 ta’ Settembru 2011.

Ghall-Kummissjoni
Janez POTOCNIK
Membru tal-Kummissjoni

L 334, 17.12.2010, p. 17

() GU
() GU L 377, 31.12.1991 p. 48.
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ANNESS

Kwestjonarju dwar l-implimentazzjoni tad-Direttiva 2000/76/KE dwar l-in¢inerazzjoni ta’ skart

Noti generali:

Dan it-tielet kwestjonarju skont id-Direttiva 2000/76/KE jkopri l-perjodu mill-2012 sal-2013. Fid-dawl tal-esperjenza
miksuba mill-implimentazzjoni tad-Direttiva u l-informazzjoni diga miksuba permezz tal-kwestjonarji precedenti, dan il-
kwestjonarju jiffoka fuq il-bidliet u l-progress li sar mill-Istati Membri fl-implimentazzjoni proprja tad-Direttiva. Peress li
d-Direttiva 2000/76/KE ghandha tithassar mis-7 ta’ Jannar 2014 u ghandha tigi sostitwita bid-Direttiva 2010/75/UE dwar
l-emissjonijiet industrijali (IED), il-perjodu ta’ rappurtar huwa limitat ghal sentejn minflok tliet snin.

Sabiex tkun zgurata l-kontinwita u sabiex ikun jista jsir tqabbil dirett mar-reazzjonijiet precedenti, il-kwestjonarju ma
jbiddilx l-approce generali li jinsab fid-Decizjoni 2010/731/UE. Fdawk il-kazijiet fejn il-mistogsijiet huma simili ghal dawk
tal-kwestjonarju precedenti, tista’ sempli¢iment issir referenza ghat-twegibiet precedenti fejn is-sitwazzjoni ma nbidlitx.
Jekk kien hemm zviluppi godda, dawn ghandhom jigu deskritti fi twegiba gdida.

1.1

1.2

L-ghadd ta’ impjanti u permessi

Jekk joghgbok, aghti l-informazzjoni li gejja dwar I-ghadd ta’ impjanti (impjanti mqgassma bejn impjanti ta’ in¢ineraz-
zjoni u ta’ koincinerazzjoni) li jaqghu fi hdan l-ambitu tad-Direttiva 2000/76/KE, kif ukoll dwar il-permessi u 1-
kapacitajiet permessi taghhom:

(a) l-ghadd ta’ impjanti;

(b) l-ghadd ta’ permessi mahruga skont l-Artikolu 4(1);

(¢) l-ghadd ta’ impjanti li jirkupraw is-shana li tkun giet iggenerata mill-process ta’ in¢inerazzjoni;

(d) il-kapacitajiet permessi totali ta’ volum ta’ skart (tunnellati fis-sena) (fakultattivi).

Jekk joghgbok ipprovdi lista tal-impjanti kollha li jaqghu fi hdan l-ambitu tad-Direttiva 2000/76/KE, u indika 1-
informazzjoni li gejja ghal kull wieched minn dawk l-impjanti b’kapacita ta’ iktar minn 2 tunnellati fis-siegha:

(a) jekk huwiex impjant ta’ inc¢inerazzjoni jew ta’ koincinerazzjoni u, ghal dan tal-ahhar, it-tip ta’ impjant (forn tas-
siment, impjant ta’ kombustjoni, facilitajiet industrijali ohrajn li mhumiex koperti bl-Anness IL.1 jew 1.2 ghad-
Direttiva 2000/76/KE);

(b) ghall-impjanti ta’ inc¢inerazzjoni municipali bi skart solidu li jwettqu operazzjonijiet ta’ rkupru li jaqghu fl-
Anness II, R1 ghad-Direttiva 2008/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Novembru 2008
dwar l-iskart u li thassar certi Direttivi (): l-efficjenza fl-energija tal-impjant, ikkalkulata bl-uzu tal-formula
moghtija fin-nota tal-giegh tal-Anness II, R1 ghad-Direttiva 2008/98/KE.

Jekk joghgbok iddeskrivi kwalunkwe problema li giet identifikata fl-implimentazzjoni tad-Direttiva 2000/76/KE bid-
definizzjonijiet i nghataw fl-Artikolu 3. Aghti informazzjoni specifika ghal kull definizzjoni li ghaliha huma identi-
fikati I-problemi.

Kien hemm xi impjanti mobbli li r¢evew permessi skont id-Direttiva 2000/7 6/KE?

Jekk joghgbok indika I-kategoriji tal-iskart li kienu koincinerati, maqsuma skont it-tip ta’ impjant ta’ koinc¢inerazzjoni
(fran tas-siment, impjanti ta’ kombustjoni, facilitajiet industrijali ohrajn li mhumiex koperti bl-Anness 1.1 jew I1.2).

Jekk joghgbok indika I-kodicijiet tal-Katalogu Ewropew tal-Iskart (fakultattiv)

Jekk joghgbok, identifika I-kapacita permessa moghtija ghall-koin¢inerazzjoni fdawn l-impjanti (fakultattiv)

Kemm hemm impjanti ta” koinc¢inerazzjoni li huma soggetti ghal-limitu tal-emissjonijiet stipulati fl-Anness V ghad-
Direttiva 2000/76/KE (jigifieri meta ssir l-koincinerazzjoni ta’ skart municipali li ma jkunx trattat, jew meta iktar
minn 40 % tas-shana rilaxxata jirrizulta mill-kombustjoni ta’ skart perikoluz)?

() GU L 312, 22.11.2008, p. 3.
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6.

10.

X'dispozizzjonijiet saru fil-process ta’ permess ghal:

(a) L-identifikazzjoni ta” kwantitajiet u kategoriji ta’ skart perikoluz li jista’ jigi trattat?

(b) Ul-flussi minimi u massimi ta’ skart perikoluz li jrid jigi trattat?

(¢) l-medda ta’ valuri kalorifi¢i ta’ skart perikoluz permess?

(d) Ir-restrizzjonijiet tal-kontenut ta’ sustanzi li jniggsu, ezempju PCB, PCP, kloru, fluworu, kubrit, metalli tqal?
Liema skart gie kkunsidrat bhala “mhux xieraq” biex jittieched kampjun rapprezentattiv?

Fir-rigward tal-kundizzjonijiet ghall-hinijiet u t-temperaturi tar-residenza [ta’ permanenza] tal-gass tal-forn kif stipulati
fl-Artikolu 6(1) u 6(2) tad-Direttiva 2000/76/KE, inghataw xi awtorizzazzjonijiet ghal kundizzjonijiet differenti ta’
operat skont I-Artikolu 6(4)? Jekk it-twegiba hija “iva”, jekk joghgbok indika:

(a) Kemm inghataw awtorizzazzjonijiet?

(b) Fejn din id-dejta hija disponibbli, jekk joghgbok iddeskrivi r-ragunijiet ghall-ghoti tad-deroga/i ghal ghadd ta’
kazijiet rapprezentattivi kif ukoll ghall-informazzjoni li gejja:

(i) l-identifikazzjoni tal-kapacita tal-impjant;
(i) jekk tikkoncernax impjant ezistenti kif definit fl-Artikolu 3(6) jew impjant gdid;
(ifi) it-tip ta’ skart incinerat;

(iv) kif jigi zgurat li ma jigux prodotti iktar residwi meta mqabbla ma’ impjant mhux ezentat, u li I-kontenut ta’
sustanzi organici li jniggsu fdawk ir-residwi ma jkunx iktar minn dak mistenni minn impjant mhux ezentat;

(v) il-kundizzjonijiet tal-operat stabbiliti fil-permess;
(vi) il-valuri tal-limitu ghall-emissjonijiet [il-valuri tal-limiti ta’ emissjoni] li ghandhom jintlahqu mill-impjant.

Fir-rigward tal-ifran tas-siment uzati ghall-koin¢inerazzjoni tal-iskart, inghataw xi ezenzjonijiet mil-limiti ta’ emissjoni
ghall-NO,, trab, SO, jew TOC skont I-Anness I1.1? Jekk it-twegiba hija “iva”, jekk joghgbok indika dan li gej:

(a) kemm inghataw ezenzjonijiet;

(b) fejn din id-dejta hija disponibbli, jekk joghgbok iddeskrivi r-ragunijiet ghall-ghoti tad-derogafi ghal ghadd ta’

kazijiet rapprezentattivi kif ukoll ghall-informazzjoni li gejja:
(i) il-kapacita tal-impjant;
(i) jekk tikkoncernax impjant ezistenti jew gdid (b’kunsiderazzjoni tal-Artikolu 20(3) tad-Direttiva 2000/7 6 /KE);
(iii) it-tip ta’ skart koincinerat;
(iv) il-valuri ta’ limiti tal-emissjoni li ghandhom jintlahqu mill-impjanti;
(v) il-kundizzjonijiet tal-operat l-ohrajn stabbiliti fil-permess.

Ghar-rilaxxi mill-impjanti ta’ in¢inerazzjoni u ta’ koinc¢inerazzjoni fl-arja, gew stabbiliti valuri tal-limiti ta’ emissjoni
differenti minn dawk moghtija fl-Anness II jew fl-Anness V, kif xieraq? Jekk it-twegiba hija “iva” u fejn dik id-dejta
hija disponibbli, jekk joghgbok identifika:

(a) l-impjanti li japplikaw ghalihom, jigifieri l-impjanti ta’ in¢inerazzjoni jew ta’ koincinerazzjoni, u ghal dan tal-ahhar
indika t-tip ta’ impjant;

(b) liema minn dawn l-impjanti huma “godda” jew “eZistenti”;

(¢) is-sustanzi li jniggsu li ghalihom japplikaw il-valuri tal-limiti u I-valuri tal-limiti stabbiliti;
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(d) ghaliex jigu applikati dawn il-valuri tal-limiti;

(¢) is-sistema ta’ monitoragg tal-emissjonijiet ghal dawn is-sustanzi li jniggsu (kontinwament jew mhux kontinwa-
ment, u ghal dan tal-ahhar indika I-frekwenza).

Ghas-sustanzi li jniggsu elenkati fl-Anness IV ghad-Direttiva 2000/76/KE, kif huma ddeterminati I-valuri tal-limiti ta’
emissjoni ghall-iskarigi [ir-rimi] tal-ilma tal-iskart mit-taghmir tat-tindif tal-gass tac-cumnija [tal-gass tal-egsost] fl-
ambjent akkwatiku? Jekk joghgbok indika dawk il-kazijiet fejn il-valuri tal-limiti tal-emissjoni ghal dawk is-sustanzi li
jniggsu huma differenti minn dawk fl-Anness IV.

Fil-kaz li gew stabbiliti valuri tal-limiti ta’ emissjoni ghal sustanzi li jniggsu addizzjonali skargati [mormija] fl-ilma,
imqabbla mas-sustanzi li jniggsu specifikati fl-Anness IV:

(a) ghal liema impjanti japplikaw (jigifieri l-impjanti ta’ incinerazzjoni jew ta’ koincinerazzjoni, “godda” jew “ezis-
tenti”)?

(b) ghal liema sustanzi li jniggsu japplikaw u x'inhuma l-valuri tal-limiti stabbiliti?
(¢) ghaliex jigu applikati dawn il-valuri tal-limiti?

Liema parametri operattivi ta’ kontroll (pH, temperatura, rata tal-fluss, ecc.) gew stabbiliti fil-process ta’ awtorizzazz-
joni ghar-rimi tal-ilma tal-iskart?

X'dispozizzjonijiet saru sabiex jizguraw li l-hamrija, l-ilma tal-wic¢ jew l-ilma ta’ taht l-art ikunu protetti skont I-
Artikolu 8(7)?

Liema kriterji huma uzati biex jizguraw li I-kapacita tal-hazna tkun adegwata biex fejn mehtieg l-ilma jigi ttestjat u
ttrattat gabel ma jintrema?

B'mod generali, x'dispozizzjonijiet saru biex jigu minimizzati l-kwantitajiet tar-residwi u I-hsara kkagunata minnhom
li jirrizultaw mill-impjanti ta’ inc¢inerazzjoni jew ta’ koincinerazzjoni?

Ir-rekwiziti tal-permess ghall-kejl tas-sustanzi li jniggsu fl-arja u l-parametri tal-process tal-hidma [ta’ operat] huma
identi¢i ghal dawk stabbiliti fl-Artikolu 11(2)? Jekk le, jekk joghgbok aghti l-informazzjoni dettaljata dwar li gej:

(a) ir-raguni ghall-iddevjar mill-Artikolu 11(2), breferenza ghall-possibbiltajiet ta” deroga msemmija fl-Artikolu 11(4)
sa (7);

(b) is-sustanza li tnigges jew il-parametru koncernat u r-rekwizit tal-kejl imponut.

Ir-rekwiziti tal-permess ghall-kejl tas-sustanzi li jniggsu fl-ilma huma identici ghal dawk stabbiliti fl-Artikolu 11(14) sa
(15)? Jekk le, jekk joghgbok aghti l-informazzjoni dettaljata dwar li gej:

(a) ir-raguni ghall-iddevjar mill-Artikolu 11(14) sa (15);
(b) is-sustanza li tnigges jew il-parametru koncernat u r-rekwizit tal-kejl imponut.

Liema dispozizzjonijiet isiru fil-process tal-permess biex jizguraw il-konformita mad-dispozizzjonijiet li gejjin fir-
rigward tal-emissjonijiet fl-arja:

(a) 1-Artikolu 11(8);

(b) 1-Artikolu 11(9);

(©) l-Artikolu 11(11);

(d) 1-Artikolu 11(12);

(e) is-sistema ta’ konformita stabbilita fl-Artikolu 11(10).

Liema dispozizzjonijiet isiru fil-process tal-permess biex jizguraw il-konformita mad-dispozizzjonijiet li gejjin fir-
rigward tal-emissjonijiet fl-ilma:

(a) I-Artikolu 11(9);

(b) Is-sistema ta’ konformita stabbilita fl-Artikolu 11(16).
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Jekk joghgbok iddeskrivi kwalunkwe gwida uffi¢jali li giet zviluppata dwar il-produzzjoni ta’ dejta medja tal-emissjo-
nijiet li tigi vvalidata kuljum (-Artikolu 11(11)? Jekk joghgbok aghti l-indirizz elettroniku fil-kaz li dan huwa
disponibbli.

X'inhuma l-proceduri sabiex tigi infurmata l-awtorita kompetenti fkaz ta’ ksur tal-valur tal-limiti ta’ emissjoni?

Xarrangamenti saru sabiex tigi zgurata l-partecipazzjoni tal-pubbliku fil-process tal-permess (permessi godda ufjew
aggornati)? Jekk joghgbok aghti d-dettalji, tal-inqas, dwar l-aspetti li gejjin:

(a) bis-sahha ta’ liema awtorita saret disponibbli ghall-pubbliku l-applikazzjoni tal-permess;
(b) il-perjodu li matulu I-pubbliku jista’ jikkummenta;

(¢) bis-sahha ta’ liema awtorita d-decizjoni finali saret disponibbli.

Fir-rigward tad-disponibbilta tal-informazzjoni matul il-process ta’ permess:

(@) Hemm xi informazzjoni relatata ma’ aspetti ambjentali li mhijiex disponibbli pubblikament/parzjalment fl-app-
likazzjoni, fil-process ta’ decizjoni u fil-permess sussegwenti? Jekk iva, jekk joghgbok specifika liema informazz-
joni.

(b) Fejn din id-dejta hija disponibbli/parzjalment disponibbli, jekk joghgbok specifika jekk din l-informazzjoni hijiex
disponibbli b'xejn u, jekk le, indika I-livelli ta’ hlasijiet, u fliema ¢irkustanzi dawn il-hlasijiet japplikaw.

Ghall-impjanti ta’ in¢inerazzjoni u ta’ koincinerazzjoni b’kapacita nominali ta’ zewg tunnellati jew iktar fis-siegha,
x'dispozizzjonijiet qed isiru sabiex l-operatur jintalab iressaq rapport annwali dwar il-funzjonament u l-monitoragg
tal-impjant lill-awtortita kompetenti?

Jekk ikun provdut rapport annwali:
(a) X'informazzjoni jkun fih?
(b) H-pubbliku kif jista’ jkollu access ghal dan ir-rapport?

Kif inhuma identifikati pubblikament l-impjanti ta’ inc¢inerazzjoni jew ta’ koinc¢inerazzjoni li jkollhom kapacita
nominali ta’ inqas minn Zew¢ tunnellati fis-siegha?

Liema dispozizzjonijiet isiru fil-permess biex jigi kkontrollat il-perjodu ta’” operat ta’ impjant ta’ in¢inerazzjoni jew ta’
koin¢inerazzjoni meta l-operat tieghu jkun anormali (jigifieri waqfien, tfixkil jew nuqqas fis-sistema ta’ tnaqqis jew ta’
monitoragg)?

Ghall-processi ta’ in¢inerazzjoni u ta’ koincinerazzjoni, x'inhuma l-perjodi massimi ta’ operat permessi meta jkun
hemm operat anormali qabel ma l-impjant ikollu jaghlaq:

(a) il-perjodu massimu permessibbli li matulu jinqabzu l-valuri tal-limiti ta’ emissjoni
(b) it-tul ta’ Zmien kumulattiv u massimu tal-perjodi fsena wahda li matulu jinqabzu l-valuri tal-limiti ta’ emissjoni

Xi rimarki ohrajn.













PREZZ TAL-ABBONAMENT 2011 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1 100 fis-sena
l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1200 fis-sena
lI-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 770 fis-sena
ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva) 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 400 fis-sena
Suppliment tal-Gurnal Uffigjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: Eur 300 fis-sena
DVD, edizzjoni fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE
Il-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i Eur 50 fis-sena
tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Avvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri ac¢ess dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
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